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Spektakl ,Uktad splatany. Kopernik i inni” to dla kazdego z nas préba poznania
siebie w swietle doswiadczenia tego wielkiego cztowieka Renesansu, bynaj-
mniej nie tylko przez pryzmat jego odkry¢, ktérych ranga i wielkos¢ czynia

go niedostepnym, a pamie¢ o nim bardzo powierzchowna. Kiedy odstonimy
kurtyne i péjdziemy jego sladami w poszukiwaniu prawdy, nasze przeznacze-
nie — w kosmosie innych bytéw i istnien — nie bedzie wiecej nas niepokoid.
Odnajdziemy sens naszego istnienia i poczucie bezpieczenstwa.

Dziekuje Maciejowi Wojtyszce i Wojciechowi Stefaniakowi za tych kilka
chwil przy filizance dobrej kawy, kiedy opowiadali mi o znaczeniu ,dys-
puty kopernikanskiej". Dziekuje twdrcom spektaklu — rezyserowi, aktorom
i wszystkim, ktdérzy stworzyli to dzieto. Czyni ono bowiem nasz Teatr miej-
scem, ktére oddaje nalezny hotd najznamienitszemu — perinsignis e civibus
Thoruniensibus — wszech czaséw w chwili, kiedy na Kujawach i Pomorzu
dobiegaja konca obchody 550. rocznicy jego urodzin.

Zrozumie¢ Kopernika to jak odkry¢ siebie w konstelacji otaczajgcych nas
miejsc i ludzi. Kiedy w koricu pogodzimy sie z jedng prawda, pojawiajg sie
kolejne do poznania. Ostatecznie jednak prawda pozwala do$wiadczy¢ dobra,
ktdére nie zna granic i stanu nasycenia.

By¢ moze pozostaniemy z pytaniami, na ktére wcigz szukamy odpowiedzi.
Ale przetrwa tez i Teatr, z ktérym poszybujemy w niepoznane dotad $wiaty, kon-
templujgc harmonie duszy i ciata unoszonych na skrzydtach prawdy i wiary.

Piotr Catbecki
Marszatek Wojewddztwa
Kujawsko-Pomorskiego
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W 1531 roku podczas karnawatu w Elblaggu mieszczanie wystawili satyryczne
przedstawienie (bachanalium), w ktérym sparodiowali papieza i kardynatow.
Przede wszystkim jednak warminskiego biskupa i jego kanonikéw. Wsréd nich
wykpiono takze Mikotaja Kopernika. Przedstawiony zostat jako oderwany od
ziemskich spraw astrolog. To jeden z nielicznych dowoddw na to, ze w Warmii
wiedziano o jego zainteresowaniach.

Patronem biskupa Ferbera byt Swiety Maurycy z Etiopii. Ukazano go wiec
jako Murzyna (czy tez — jakby nalezato dzi$ napisa¢ — Afrowarmianina). By¢
moze wtasnie to szczegdlnie go ubodto. W kazdym razie Ferber napisat w tej
sprawie wiele listdw, dzieki ktédrym zachowato sie wiele informacji na temat
owego przedstawienia.

Ostatni Ferber wystat jeszcze w pazdzierniku, a wigec gdy ludzie raczej
zapominajg o poprzednim karnawale i szykuja sie na nastepny. Jak wynika
z niego, sprawcow nadal nie ukarano, cho¢ kanonik Achacy Freundt ich ziden-
tyfikowat (o tym z kolei wiemy z wczesniejszego listu, w ktérym biskup osobi-
$cie za to osiggniecie dziekowat konfratrowi Freundtowi).

WHtadze Elblgga bagatelizowaty sprawe. Burmistrz Jakub Alexwangen odpi-
sat biskupowi, ze co roku organizuje sie jakas satyre tego rodzaju i ze ratusz
nie ma z tym nic wspdlnego. Ukara¢ winnych nie jest w stanie, bo sam nie zna
ich tozsamosci (wszyscy przeciez wystepowali w przebraniu).

Biskup nie dawat za wygrana. Jak wynika z dalszej korespondencji, wyzna-
czat wtadzom Elblgga rozmaite ,nieprzekraczalne terminy”, po ktérych zwrdci
sie do kréla z prosbg o interwencje. | w koricu sie zwrdcit — dla zwiekszenia
wagi catej sprawy sugerujac, ze za bachanalium odpowiadajg obcy agenci,
przystani z Holandii przez zwolennikéw Lutra i Zwingliego.

Krél najwyrazniej sie tym jednak nie przejat. Zachowaty sie wytacznie
listy, w ktérych Ferber skarzy sie na bezczynnos¢ wtadz wobec tego straszli-
wego swietokradztwa.

Wojciech Orlinski
Kopernik. Rewolucje
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W prawdziwy ktopot wprowadzit mnie lament-refren Eklezjasty, nie byle jakiej
wagi, bo zakorzeniony od wiekéw w polskim jezyku. Marnos¢ nad marno-
Sciami, rzekt Eklezjastes, marnos¢ nad marnosciami i wszystko marnosc.

To Wujek. | to sie przyjeto. Biblia Brzeska daje: Préznosc¢ nad préznosciami /
powiedziat kaznodzieja / préznos¢ nad préznosciami / a wszystko préznosé.
Obie wersje idg wiernie za \Wulgata: Vanitas vanitatum, dixit Ecclesiastes: vani-
tas vanitatum et omnia vanitas. Co ma znowu odpowiednik w Septuagincie:
mataiotes mataioteton, eipen ho Ekklesiastes, mataiotes mataioteton, tapanta
mataiotes. | jak dotychczas, nie ma tu problemu. Ale stowo, ktdére przyjeli-
$my za Wujkiem, ,marnos¢” powtarza sie tez w nieco innym zestawie i prosi
o poréwnanie z hebrajskim oryginatem. Otdz pierwsze znaczenie hebrajskiego
havel jest zmystowe: tchnienie, para, dym, mgta, cos, co nie trwa i zaraz ginie,
drugie za$ znaczenie jest figuratywne. André Chouraqui w komentarzu do
swego przektadu na francuski twierdzi, ze ttumacze oddajac havel jako vanitas
wprowadzajg obcy tekstowi sgd wartosciujgcy, podczas gdy w tekscie jest
mowa tylko o przemijalnosci. Totez havel havalim hakol havel tumaczy jako
Fumée de fumées, le tout: fumée, dostownie: ,Dym dymodw, wszystko dym”.
Prébujac zachowac charakter zmystowy tego wyrazu tu i dwdzie w moim
pierwszym przektadzie wprowadzitem ,dym marny” pamietajac o mickiewi-
czowskim ,puchu marnym”.

Ksiegi Pieciu Megilot, Od ttumacza,
ttumaczyt z hebrajskiego i greckiego Czestaw Mitosz
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Kopernik

W tych ciezkich latach przed wojna, podczas niej i w czasie rozejmu Mikotaj
Kopernik wykazat — niemal jedyny sposréd kapituty — moc charakteru, wysokie
poczucie obowigzku, odwage brania na siebie odpowiedzialnosci, rzetelno$¢

i sumiennos¢. Linia jego postepowania jest jasna i prosta podczas najtrud-
niejszych chwil, gdy organizowat obrone Olsztyna. Jest on lojalny wobec kréla
jako zwierzchnika Prus Krélewskich i Warmii i nie ma w jego postawie wobec
Zakonu zadnej dwuznacznosci. Jesli wzig¢ pod uwage, ze przez dtugie lata byt
powiernikiem i towarzyszem codziennym swego wuja, tukasza \Watzenrodego,
to nie bedzie zbyt $miatym wniosek, ze w postepowaniu jego znajdujg odbi-
cie rozmowy z tym ostatnim. Ale z drugiej strony nie ma u Mikotaja Kopernika
ambicji wtadzy ani zamitowania do gry politycznej. W jego dziataniu wszystko
jest bardzo proste i nieskomplikowane, tak samo jak proste sg sgdy o meto-
dach Krzyzakoéw. Przebija w tym postepowaniu jego osobowos¢ bardzo

prawa i szlachetna, i troche bezbronna wobec przebiegtosci ludzkiej. Gdy
mineta potrzeba, zostat usuniety na plan dalszy — i dat sie usunac¢ bez walki.
Nie dostat zadnej nagrody czy wyrdznienia, do konca zycia nie otrzymat

w kapitule zadnej pratatury, co wiecej, widac, ze przyjat to ze skromnoscia. Nie
styszymy bowiem jego nazwiska w walkach wewnetrznych i intrygach, ktére
wcigz ponawiaty sie w kapitule. Wiemy tylko, ze stale petnit funkcje mniej lub
wiecej odpowiedzialne, ze wiec nie uchylat sie od wspdtpracy, ze sie przyjaznit
z jednym z przywddcow gdanskiej grupy kanonikéw, Tiedemannem Giesem,
do ktérego mégt mie¢ moze pretensje. Doceniat jego wiedze i walory ludz-

kie biskup Maurycy Ferber, ale inni go nie rozumieli, jak to sie miato okazac

w sprawach reformy systemu monetarnego. Mozemy wspdtczuc z nim, lecz
dla nauki, dla wielkiego dzieta, ktére zwigzato sie z jego imieniem, lepiej sie
stato, ze go usuwano od wazniejszych funkcji administracyjnych, ze nie zostat
biskupem. Zycie odcieto jedna, silng i rosta gataz z tego drzewa — po to, by
inne lepiej owocowaty.

Karol Gorski
Mikotaj Kopernik. Srodowisko spoteczne i samotnosé
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Jan Dantyszek

Zywot Jana
Dantyszka
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Tak wiec zbliza sie czas, gdy powiem: Zegnaj, ziemio.
Uprzykrzyt mi sie juz ciezar zywota.

llez zdarzen przezytem, jakie kotowroty

Miotaty mna nie dajgc odpocznienia.

Szarpaty wszelkie béle, trudy, niepokoje,

Czesto zta noc i dzier gorzko smakowat.

Mato zostawiam jasnych, czarnych za$ kamykow
Dni moich gdra, o czym swiadcza znaki.
Przedwczesnie skronie moje siwizna okryta,
Skutek mozotdw wielu i ktopotu,

A ten nie z pychy ni z chciwosci posiadania,

Lecz z powierzonych mi publicznych rzeczy.

Mnie bo od dziecka zawsze starczato co miatem,

| na wygnaniu wszystko byto zados¢.

Woczesnie ze szkdt do stuzby dworskiej pociggniety,
Trzem krélom stuzy¢ musiatem z rozkazu.

Tak to wplatany w spraw i trosk wszelakich mnogos¢
Dobra czes$¢ swego strawitem zywota.

Com wtedy przeszedt, w jakie gesto popadatem
Niebezpiecznosci, mnie tylko wiadomo.

lle przewedrowatem krajéw, mdrz, niech mowia
Jerozolima, Italia, Hiszpania.

Dwakro¢ zwiedzitem Wegry, bywatem i w Wiedniu,
Gdzie sie odbywat wielki kongres kréldw,

Gdy dziad cesarza wojne prowadzit zwycieska

Z \Nenecjg, co krajami rzadzi trzema.

Bytem w obozie wrogdéw, pomstujac po trzykrod,
Za mojg sprawg pokdj byt zawarty.

Com zniést tam nad Adyga, w ojczyZnie Katulla
Poety, zgota wspominac¢ niemito.

Pomijam juz, com przeszedt w $nieznych Alpach, w drodze,
Jak mnie otoczyt ttum zbrojnego chtopstwa.

www.teatr.torun.pl



Mieszkatem w Belgii, stad dopiero po trzech latach
Zezwolit mi do domu jechac cesarz.

Zmordowany wrécitem, jednak nie na dtugo, znowu
Mam jechac, gdzie mi wtadza rozkazuje.

Zndw wiec w posty do moznych tego Swiata stany,
Zawsze w pamieci miatem wierng stuzbe.

Bez trwogi wszystkie spetniatem zlecenia,

I nigdy zaden lek mnie nie powstrzymat.

Papiez w potréjnej tiarze stuchat postowania
Mojego posrdd kardynatéw ttumu.

W miescie Bolonii bytem w dniu, gdy Karol Pigty
Wktadat korone cesarska na skronie.

Swiadczy o tym poemat rzucony na papier
Wydarty z bélu nad ztem tego swiata.

Trudnem petnit zlecenia, lecz nigdy korzysci

Nie ktadtem ponad zacnos¢, oto dowdd:

Nie zdobytem bogactwa, lecz sumy podrézne
Wydatem powierzone co do grosza.

W przeciggu lat dwunastu podobnie po trzykro¢
Bywatem postem krélewskim w Hiszpanii,
Poznatem Danig, Francje i kréla Anglikéw,
Rozlicznych ksigzat wtoskich i niemieckich.

Czesto w jawne mi przyszto i$¢ niebezpieczenstwa,
Czesto w zasadzki zastawione skrycie,

Przez gory i doliny, pola, skaliste bezdroza,

Przez rwace rzeki, bagna i jeziora.

Nie tylko w czas pokoju lecz i w grozie wojny,

Przez jezdzcéw szyki, przez cizby piechuréw.

Nie baczac — upat, mréz, zaraza czy wichura,
Nigdy z wytknietej nie zbaczatem drogi.

Po c6z wspominad wszystkie mozoty podrézne,
Ulewne deszcze, wiosenne roztopy,

Albo rozliczne sztuczki zajezdnych szynkarzy,
Bardziej drapieznych nizli wilki wsciekte,

Zreszta i tak podréznych nie starczato groszy,
Poszto i to, co miatem z wtasnej kiesy.
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Mysle, ze sie nie znajdzie drugi, co tak dtugo
Postowat z dala od ojczystej ziemi.

A ze nie bytem moze nieprzydatny, same
Precz. o zawiscil — Swiadcza moje dzieta.

Nastepnie bez mej wiedzy biskupstwem uczczony,

Opuszczam dwdr w nadziei odetchnienia.

www.teatr.torun.pl
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Kopernik — Dantyszek

Listy kanonika Mikotaja do biskupa Jana sg bardzo uprzejme, napomnienia
przyjmowane sg z szacunkiem i ulegtoscia, jednakze wszyscy badacze zgodnie
zauwazaja w nich wyrazny dystans w stosunku do adresata. Uwaza sie, ze
poczatkowo wynikat on przede wszystkim z wiernosci przyjaciotom (Giese,
Sculteti), pdzniej zas takze z poczucia krzywdy z powodu nakazu odprawienia
Anny Schilling. Zwazywszy na zyczliwe traktowanie mtodego Dantyszka przez
biskupa Watzenrodego oraz swiadectwo nieporozumien tego ostatniego

z siostrzericami Andrzejem i Mikotajem (w oswiadczeniu z 16 sierpnia 1502 .
grozit kapitule warminiskiej usunigeciem ich z diecezji, jezeli nie podporzadkuja
sie jego zyczeniom), mozna by sie zastanawiac, czy przypadkiem nie pojawia
sie tu takze aspekt rywalizacji Kopernika o taske wuja tukasza z obdarzonym
niezwykta tatwoscia zjednywania sobie ludzkich serc Dantyszkiem. Jezeli
sktonny do samotnictwa i zamkniety w sobie Kopernik odczuwat zazdrosé

w stosunku do mtodszego kolegi, to z pewnoscia nie dat mu tego nigdy

do zrozumienia, totez Dantyszek mdgt pozostawac nieswiadomy drazli-
wosci sytuacji. Pézniejszy chtdd Kopernika przypisat wptywowi Scultetiego,

a poczatkowo takze Giesego, i, nie tracgc nadziei na zmiane, okazywat kano-
nikowi Mikotajowi niezmienng zyczliwosé, z wyjatkiem priorytetowej sprawy
konfliktu z Aleksandrem. By¢ moze zresztg biskup spodziewat sie, ze kiedy
udowodni Scultetiemu odstepstwo od wiary, Kopernik a takze Giese odsung
sie od heretyka.

Czy Kopernik rzeczywiscie pozostawat do konca zycia w otwartym kon-
flikcie z Dantyszkiem? Czy celowo zamiescit przestany mu przez Dantyszka
epigramat, przeznaczony do De revolutionibus, w edycji zaledwie fragmentu
dzieta, tj. ksigzeczce De lateribus et angulis triangulorum, w dodatku nie
podajac nazwiska autora, czy tez sprawa ta rozegrata sie poza jego $swiado-
moscig? Czy moze nie zamieszczono wiersza Dantyszka nigdzie, a w dzietku
o tréjkatach znajduje sie wiersz jakiegos innego autora, przypisywany przez
nas btednie Dantyszkowi? To wprawdzie mato prawdopodobne wobec tresci
wiersza, korespondujacej doskonale z tematyka wiekszego dzieta, a takze
jego formy, nie odbiegajgcej od znanych utworéw Dantyszka. A moze, skoro
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Kopernik wysoko ocenit i obiecat zamiesci¢ w druku epigramat otrzymany

od biskupa, zdecydowat sie opublikowaé go dwukrotnie — zaréwno w De
lateribus, jak i w De revolutionibus? Czy w takim razie wiersz zostat wycofany
z druku decyzjg Osjandra, prébujacego odebrac Ksiedze znaczenie i powage?
Zrédta na ten temat milcza, wiec i nam nic innego nie pozostaije.

Anna Skolimowska
Mikotaj Kopernik i Jan Dantyszek — nowe Zrddta, nowe interpretacje
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Kopernik - Gise - Retyk

Kopernik mégt liczy¢ na zrozumienie swych pogladdéw u Gisego. Byt on
bowiem nie tylko wyksztatconym humanista, lecz réwniez interesowat sie
astronomia. Podczas pobytu u Gisego w Lubawie Kopernik i Retyk podziwiali
znajdujaca sie tam spizowa sfere armilarng do obserwowania réwnonocy oraz
.prawdziwie ksiecia godny” gnomon sprowadzony z Anglii.

Gtéwnym tematem rozmoéw miedzy Kopernikiem, Gisem, Retykiem byto
dzieto De revolutionibus, ,ktére — jak pisze sam Kopernik — gteboko schowane
przelezato u mnie w ukryciu nie tylko dziewiec¢ lat, ale juz nawet czwarte dzie-
wieciolecie”, a wiec juz sprzed 1515 r. Kopernik zwlekat i opierat sie opubliko-
waniu De revolutionibus, chciat sie ograniczy¢ tylko do wydania opracowa-
nych na nowo tablic astronomicznych. ,Uwazat, iz tak postepujgc — wedtug
J. Retyka — nie wzbudzi wsrdd filozoféw zamieszania, a zwykli matematycy
otrzymajg poprawione obliczenia ruchdw ciat niebieskich. Prawdziwym zas
mistrzom — na ktdrych przychylnie spojrzat Jowisz — w oparciu o przedtozone
liczby, tatwo bedzie dojs¢ do zasad i Zrédet, skad wszystko zostato wypro-
wadzone. Podobnie jak az dotad uczeni, opierajac sie na teorii Alfonsynskiej,
trudzili sie nad wtasciwa hipoteza ruchdw sfery gwiazd, tak teraz bedzie im
wszystko jasne, natomiast pospdlstwo nie odniesie korzysci, o ktére — pomi-
jajac wiedze — wytacznie troszczy sie i zabiega. Zostanie réwniez zachowana
zasada Pitagorejczykéw, aby tak filozofowac, by tylko uczonym i matematykom
byto dostepne rozumienie filozofii". [...]. Gise, zdajac sobie sprawe, iz ,niemata
przyniostoby chwate Chrystusowi ustalenie porzadku czasowego i opraco-
wanie niezawodnej teorii ruchdéw niebieskich”, usilnie nalegat od wielu lat
na Kopernika, az uzyskat jego zgode. Uwazat za rzecz niewystarczajgca, by
Kopernik ograniczyt sie tylko do wydania na nowo opracowanych tablic.

Pobyt Kopernika w Lubawie, rozmowy tam prowadzone, argumenty
Gisego i Retyka, sprawity, iz zdecydowat sie wydac De revolutionibus. Wielka
w tym zastuga biskupa T. Gisego. Najlepsze swiadectwo Gisemu wydat sam
Kopernik, piszac w przedmowie do De revolutionibus: Tideman Gise ,czesto
mnie zachecat i nieraz wsrdéd gorzkich wyrzutéw usilnie na mnie nalegat,
abym to dzieto [...] wydat i pozwolit mu w koricu wyjs¢ na swiatto dzienne”.
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W Lubawie, w rezydenciji Gisego, zapadty wazkie dla przysztosci nauki decyzje.
Zgoda Kopernika na wydanie De revolutionibus obudzita w Retyku pragnie-
nie wczesniejszego spopularyzowania odkrycia swego ,Nauczyciela”. W tym
celu rozpoczat pisanie swego Pierwszego opowiadania o «Ksiedze Obrotéw»
Mikotaja Kopernika (Narratio prima). [...] Pierwsze egzemplarze wydrukowanej
Narratio prima [1540 — przyp. red.] Retyk rozestat zaprzyjaznionym osobom.
Otrzymat jg rowniez T. Gise. W trosce o zapewnienie Retykowi bezpie-
czenstwa Gise przestat jeden egzemplarz ksieciu Albrechtowi, zwracajac

w zatgczonym liscie uwage na szczegdlng nowos¢ astronomii ,Czcigodnego
Pana Doktora Mikotaja Kopernika, kanonika fromborskiego”. [...] Pod koniec
marca 1543 r. wyszty drukiem pierwsze egzemplarze O obrotach. Kopernik —
jak wynikatoby z listu J. Donnera do Gisego — od grudnia lezat ciezko chory.
Zmart 24 maja 1543 r. ,Smieré nastapita z wylewu krwi — pisat Gise do

Retyka — i spowodowanego tym paralizu prawego boku na dziewie¢ dni
przed Kalendami czerwcowymi [24 maja]. Na wiele dni przedtem stracit juz
pamiec¢ i przytomnos¢ umystu”. Wysytka pierwszych egzemplarzy De revo-
lutionibus zajat sie J. Retyk. Gise otrzymat dwa egzemplarze. [...] Wydane
dzieto Kopernika stato sie przedmiotem gruntownej lektury Gisego, o czym
Swiadcza wniesione przez niego poprawki i wykreslenia w obydwu egzem-
plarzach, a takze skarga zawarta w liscie do Retyka: ,Jednak juz na samym
poczatku zauwazytem przewrotnos¢ i — jak stusznie to nazywasz — niegodzi-
wos¢ Petrejusa. Wywotata ona oburzenie zywsze jeszcze od poprzedniego
smutku. Bo kogdz by nie dotknat do zywego czyn tak haniebny, popetniony
wbrew zapewnieniu prawowiernosci. Nie wiem jednak, czy nie nalezy go
przypisac nie tyle drukarzowi, zaleznemu od zabiegéw innych ludzi, ile komus
zawistnemu, co bolejac nad koniecznoscig odstgpienia od dawnej doktryny
w wypadku wstawienia tego dzieta, mdgt naduzy¢ tatwowiernosci drukarza
w celu podwazenia powagi utworu”. [...] Dopiero pdzniej Jan Kepler odkryt,

iz autorem fatszywego wstepu do O obrotach oraz innych zmian byt Andrzej
Osiander, teolog luteranski. Gise, czytajac wydane dzieto Mikotaja Kopernika,
poskreslat wprowadzone przez Osiandra dodatki, a z tytutu usunat stowa
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orbium coelestium oraz przedmowe do czytelnika Ad lectorem de hypothe-
sibus huius operi. [...] Musiato duzo czasu uptynaé, zanim dzieto Kopernika
ukazato sie zgodnie z rekopisem autora i prosbami jego przyjaciela Tidemana.
Przyjacielska troska Tidemana Gisego, aby teoria heliocentryczna zostata
obwieszczona $wiatu, towarzyszyta Kopernikowi zaréwno za zycia, jak i po
$mierci. Jest niewatpliwg zastuga, iz Kopernik zdecydowat sie nie tylko na
nowe opracowanie tablic astronomicznych, lecz réwniez na podanie i uza-
sadnienie swej heliocentrycznej budowy wszechswiata. Gise, jak wynika
z relacji Retyka, mocno podkreslat cel publikacji De revolutionibus, mianowicie
potrzeby kultowe Kosciota. Watpliwosci Kopernika, jak i spodziewane zarzuty
zwolennikdw geocentryzmu, starat sie rozwia¢ specjalnie dobranymi cytatami
z Arystotelesa. Zasada Amicus Plato, sed, magis amica veritas zajeta w argu-
mentacji Gisego poczesne miejsce.

Ks. Marian Borzyszkowski
Mikotaj Kopernik i Tideman Gise
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Reich

Feliks Reich nie miat dotad szczescia do historiograféw i postac jego — mimo
roli odgrywanej od schytku lat dwudziestych XVI wieku u boku Kopernika — nie
wzbudzita powazniejszego zainteresowania. [...] Wiadomo, ze miat pochodzi¢

z Torunia, gdzie by¢ moze urodzit sie okoto lat 1470—1475. Zapewne odbyt
studia uniwersyteckie, jednak i w tym wypadku brak jakichkolwiek danych, na
ktoérej uczelni. Pézniejsze listy jego i zainteresowania wskazujg na wyksztatce-
nie humanistyczne. [...] Sprawowat on funkcje podobne do petnionych przez
Kopernika (kanclerz, administrator) oraz zajmowat sie okresowo podobnymi
zagadnieniami (wytaczajgc matematyczno-astronomiczne) z ramienia kapi-
tuty. Jednak w przeciwienstwie do Mikotaja okazat wiecej przedsiebiorczo-

$ci zyciowej, umiejac zyskacd poparcie biskupa Dantyszka i jedng z pratatur,

a w konsekwencji — zebra¢ pokazniejsze zasoby materialne. Reich byt przy tym
cztowiekiem nalezacym do ,kregu kopernikowskiego”, ktéry przez szereg lat
stykat sie na co dzien z Astronomem i wspdtdziatat z nim Scislej, szczegdlnie

w latach 1528—-1538.

Marian Biskup
Testament kustosza warminskiego Feliksa Reicha z lat 1538-1539
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W zyciorysie Kopernika dla schytkowego okresu lat trzydziestych XVI wieku
istnieje fragment, niezbyt jasny i do$¢ ktopotliwy dla badaczy. Chodzi o sprawe
gospodyni Kopernika — Anny Schilling, ktérg pod naciskiem swego przetozo-
nego biskupa warminskiego Jana Dantyszka musiat on oddali¢ w poczatkach
1539 r. Problem ten wigzat sie takze z akcja, ktérg Dantyszek od schytku 1538 .
prowadzit przeciw niektérym kanonikom na czele z Aleksandrem Scultetim,
prowadzgcym bardzo swobodny tryb zycia i otwarcie tamigcym celibat. [...]
WSsréd osdb zainteresowanych we Fromborku sprawg Anny Schilling znajdo-
wat sie takze Feliks Reich, kustosz warmiriski od lata 1538 r. Byt to jeden z ludzi
najblizszych wéwczas Kopernikowi, opiekujagcemu sie nim w jego ciezkiej
chorobie, na ktérg Reich zapadt jesienig 1538 r., a ktéra miata okazac¢ sie Smier-
telna. List Reicha do biskupa Dantyszka z 2 grudnia 1538 r. ... ujawnit, ze biskup
poinformowat kustosza warminskiego o ,ojcowskim napomnieniu” udzielonym
uprzednio Kopernikowi, to jest zgdaniu oddalenia Anny Schilling. Reich —
pozostajgcy w dobrych stosunkach z Dantyszkiem — zadanie to w petni
aprobowat, chociaz ukrywat przed Kopernikiem fakt, izznana mu jest akcja
biskupa. Poniewaz kustosz warminski byt nadal obtoznie chory i zmart 1 marca
1539 r., wydawato sig, ze sprawag ta nie mogt sie blizej interesowac. W rzeczy-
wistosci jednak schorzaty Reich odegrat jeszcze w styczniu 1539 r. wyrazna
role doradcy prawnego biskupa Dantyszka w kwestii Kopernika, a takze jego
dwadch towarzyszy w kapitule, dziatajac na rzecz wszczecia procesu kano-
nicznego przeciwko nim iich gospodyniom. Dane o tym dos¢ niezwyktym
fakcie zawarte sg w dwdch dalszych listach Reicha do Dantyszka z 111 23
stycznia 1539 1. [...] Z pierwszego listu Reicha do Dantyszka... wynika, iz biskup
po pisemnych monitach, wystosowanych u schytku poprzedniego roku do
Kopernika z zagdaniem oddalenia jego gospodyni, zamierzat przystgpi¢ do jesz-
cze powazniejszej akcji. Pragnat bowiem usunac¢ ,skandal powstaty w Kosciele
(warminskim)” przez wszczecie formalnego postepowania sagdowego wobec
trzech kanonikéw i ich gospodyn. Nie ulega watpliwosci, ze obok imiennie
wymienionego ,pana Mikotaja", tj. Kopernika, w gre wchodzili jego dwaj, bliscy
mu woéwczas ludzie: przede wszystkim kanonik Aleksander Sculteti oraz dzie-
kan Leonard Niederhoff. [...] Inicjatorem procesu kanonicznego byt zapewne
Dantyszek, jednak jego prawa reke przy realizacji stanowit wtasnie Reich —
doswiadczony w prawie koscielnym jako wieloletni notariusz kapituty i kanclerz
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biskupdw warminskich. Juz przed 11 stycznia 1539 r. dostat on do Lidzbarka
Warminskiego koncepty (formuty) pozwdw dla trzech kanonikéw. Opracowat
je osobiscie... W liscie swoim, bedacym odpowiedzig na uprzednie pismo
Dantyszka, kustosz warmiriski doradzat szybkie wyekspediowanie pozwdw
dla trzech kanonikéw. Natomiast ,kobietki” (mulierculae), to jest gospody-
nie, winny takze zosta¢ upomniane wedtug wzoru, réwniez utozonego przez
Reicha... Zwracat przy tym uwage na fakt, iz gospodyni Mikotaja Kopernika
jest osobg zamezng (legitimum virum habentem) w przeciwienstwie do
dwdch pozostatych kobiet. Zalecat jednak réwnolegte postepowanie wobec
catej tréjki i wyznaczenie jej odpowiedniego terminu dla znalezienia sobie
innego mieszkania. Niewatpliwie wigc zmierzano przede wszystkim do tego,
aby zastraszone kobiety same opuscity kurie trzech kanonikéw w zwigzku

z czekajgcym je procesem koscielnym. [...] W liscie Reicha uderza informa-
cja, ze gospodyni Kopernika byta osobg zameznag. Jej nazwisko ,Schilling”
(ktore zostato tylko jeden raz podane w liscie kapituty do Dantyszka — juz po
zgonie Kopernika — 10 wrzesnia 1543 r.), nie byto wiec nazwiskiem rodowym
a mezowskim. Nie mogta by¢ wiec ona cérkg Macieja Schillinga, a najwyzej —
jego synowa. W kazdym za$ razie fakt, iz byta ona osobg zamezna, stwarzaé
mogt dodatkowa komplikacje w sprawie jej pobytu w kurii Kopernika w oczach
czesci jego otoczenia. W tym samym zresztg dniu 11 stycznia 1539 r., gdy Reich
pisat swoj list do Dantyszka, zachecajgcy do wszczecia akcji procesowej,
Kopernik ugiat sie juz przed wolg biskupa, zgtaszajac listownie, iz zastosowat
sie do jego zadania, tj. usunat Anne Schilling. Tres¢ jego listu najwidoczniej
nie dotarta jednak do wiadomosci Reicha, ktéry nadal dziatat w kierunku
przygotowania formalnego procesu, majacego objaé trzech kanonikéw i ich
gospodynie. Swiadczy o tym drugi jego list z 23 stycznia 1539 r. do biskupa
Dantyszka. Kustosz warminiski odsytat w nim przekazane mu przez biskupa
czystopisy pozwow dla trzech kanonikéw i ich gospodyn z powodu stwierdzo-
nych w pismach bteddéw rzeczowych, domagajac sie ich usuniecia. Z danych
listu wynika, ze gospodynie miaty zosta¢ wypedzone z Fromborka do granic
diecezji warminskiej. List ten, napisany miejscami chaotycznie przez wyraz-
nie ostabionego Reicha (ktéry nawet w adresie dat Dantyszkowi mylnie jego
uprzednig godnos¢ biskupa chetminskiego!) byt juz ostatnim jego znanym
pismem w sprawie zamierzonego procesu koscielnego. Zmart on bowiem juz
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w pie¢ tygodni pdzniej (11111539 r.). Do procesu kanonicznego juz nie doszto.
By¢ moze ustepstwo Kopernika wobec Dantyszka i $mier¢ Reicha — najgor-
liwszego promotora procesu — spowodowaty zaniechanie przez biskupa
realizacji tego projektu, ktéry mégtby w wypadku realizacji powazniej zaktécic
atmosfere fromborska. Gtéwnym oponentem trzech kanonikéw zostat odtad
prepozyt kapitulny Pawet Ptotowski, ktéry od marca 1539 r. stat sie zaufa-

nym donosicielem Dantyszka. Gtéwny atak tego ostatniego (wspierany przez
Stanistawa Hozjusza) poszedt w lecie 1539 r. na Aleksandra Scultetiego, ktdry
zostat zmuszony do opuszczenia Fromborka i uznany — jako heretyk — za bani-
te przez Zygmunta | (24 V 1540 r.). Proces kanoniczny pod zarzutem wykro-
czen przeciw moralnosci ominat wiec Kopernika i jego dwdch towarzyszy oraz
ich gospodynie. Listy Feliksa Reicha ze stycznia 1539 r. dajg nam jednak nie
tylko obraz usitowan jego i Dantyszka zmontowania tego procesu jako osta-
tecznego $rodka nacisku na trzech opornych kanonikéw. Ukazujg one przede
wszystkim trudng atmosfere, w jakiej zyt Kopernik we Fromborku na przetomie
roku 1538—1539 i ktdra pogtebia¢ musiata jego rozgoryczenie i osamotnienie.
Dopiero przyjazd Jerzego Joachima Retyka w maju 1539 roku przerwat ten stan
i zmobilizowat doktora Mikotaja do sfinalizowania prac nad De revolutionibus.
Najbardziej jednak uderza postawa Feliksa Reicha, w ktérego postepowa-

niu dopatrywac sie trzeba do$¢ skomplikowanych motywdw postepowania
wobec Kopernika — cztowieka tak mu bliskiego od szeregu lat, a ktéremu tak
wiele zawdzieczat, choc¢by jako lekarzowi w ostatniej, ciezkiej chorobie. Mimo
tego Reich nie zawahat sie szykowa¢ w tajemnicy tak dotkliwego ciosu, jakim
mogtby by¢ dla Kopernika i jego towarzyszy proces kanoniczny we Fromborku.

Marian Biskup
Sprawa Mikotaja Kopernika i Anny Schilling w swietle listow Feliksa Reicha
do biskupa Jana Dantyszka z 1539 roku
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Maciej Wojtyszko

Rezyser teatralny telewizyjny i filmowy, dramatopisarz, scenarzysta, autor utwordéw

dla dzieci i mtodziezy. Absolwent PWSFTviT w todzi. Wyktadowca w warszawskiej
Akademii Teatralnej oraz dziekan Wydziatu Rezyserii. W teatrze i Teatrze Tv realizo-

wat gtéwnie literature XX w. Sg to m.in.: Garderobiany Harwooda (Teatrze Polskim

we Wroctawiu), Molier, czyli zmowa swietoszkéw Buthakowa, Shirley Valentine
Russela, (z Krystyng Janda, Teatr Powszechny w Warszawie), Tamara Krizanca (Teatr
Studio w Warszawie), Casanova Zurka, Ksiezyc i magnolie Hutchinsona, Amadeus
Schaffera (Teatr Tv). Dramaty biograficzne i inspirowane postaciami historycznymi
zajmujag duzg czes$¢ dorobku Macieja Wojtyszki. Zrealizowat w Teatrze im. Juliusza
Stowackiego w Krakowie Narodziny Fryderyka Demuth (epizod z zycia Karola Marksa

i Fryderyka Engelsa), Buthakowa, Kraine ktamczuchdw (o autentycznym spotkaniu
Francesca Petrarki z Giovannim Boccaciem), O rozkoszy (oparty na wtasnym dramacie
Semiramida, o znajomosci Denisa Diderota z carycg Katarzyna Il), Cate zycie gtupi (o
komediopisarzu Michale Batuckim) oraz Fantazje polska (o Janie Ignacym Paderewskim,
Teatr Nowy im. Kazimierza Dejmka w todzi) i Dowdd na istnienie drugiego (dwa spotka-
nia Witolda Gombrowicza i Stawomira Mrozka, Teatr Narodowy).

Wyrezyserowat filmy fabularne: Synteza, Tajemnica szyfru Marabuta, Swiety interes
i Ogrod Luizy oraz seriale telewizyjne: Miodowe lata i Pensjonat pod réza. W swoim
dorobku ma wiele spektakli dla mtodych widzéw, do ktérych przygotowywat scena-
riusze i pisat teksty piosenek. Jest autorem ksigzek dla dzieci i mtodziezy, m.in. Bromba
i inni, Bromba i filozofia, Bromba i psychologia, Bromba i polityka, Bromby i Fikandra
wieczdr autorski, Antycyponek, Trzynaste pioro Eufemii, Tajemnica szyfru Marabuta,
Synteza, Saga rodu Klaptundw. Na podstawie niektérych z nich powstaty animowane
seriale telewizyjne. Jego utwory zostaty przettumaczone na jezyki: francuski, rosyjski,
witoski, czeski, hiszpanski, hebrajski, serbski, butgarski, angielski i wegierski.

Jest laureatem wielu nagréd, m.in: ,Premio Europeo” za powies¢ Synteza, nagrody
pary prezydenckiej za twdérczos$¢ dla dzieci i mtodziezy, nagrody im. C. Norwida za
dramat Dowdd na istnienie drugiego, nagrody im L. Schillera za twdrczos¢ teatralna,
nagroda specjalna jury na festiwalu w Gdyni za film fabularny Ogrdd Luizy. Wielokrotnie
otrzymat nagrode Prezesa Polskiego Radia i Telewizji za twdrcze osiggniecia w dziedzi-
nie rezyserii w Teatrze TV. Jest Kawalerem Orderu Usmiechu.
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Wojciech Stefaniak

Scenograf. Absolwent Wydziatu Wzornictwa Przemystowego Akademii Sztuk
Pieknych w Warszawie. Stworzyt ponad czterysta scenografii i plakatéw do spekta-

kli teatralnych telewizyjnych i widowisk muzycznych w Polsce oraz na Litwie, totwie

w Czechach i Niemczech. Realizuje rowniez projekty z dziedziny architektury wnetrz,
sztuki sakralnej i grafiki uzytkowej. Przez wiele lat wspdtpracowat z teatrami Kwadrat

i Komedia w Warszawie oraz Domino Teatras w Wilnie (Litwa). Tworzyt scenografie do
spektakli rezyserowanych m.in. przez: Ewe Pilawska, Barbare Sass, Jana Buchwalda,
Jerzego Bonczaka, Giovanny'ego Castellanosa, Grzegorza Chrapkiewicza, Tomasza
Dutkiewicza, Wojciecha Malajkata, Norberta Rakowskiego, Krzysztofa Raua, Macieja
Wojtyszke. W teatrze im. Wilama Horzycy przygotowat scenografie do spektakli
Merylin Mongot oraz Uroczystosc — oba w rezyserii Norberta Rakowskiego. Dwukrotnie
otrzymat nagrode Prezydenta Miasta Kalisza za osiggniecia w dziedzinie twdrczosci
artystycznej, wyrdéznienie za scenografie do przedstawienia Cukier w normie Stawomira
Shuty w Teatrze taznia Nowa w Krakowie (XI Ogdlnopolski Konkurs na wystawienie
polskiej sztuki wspdtczesnej). Jest laureatem tddzkiej Ztotej Maski za najlepsza sce-
nografie w sezonie 2010/2011 za Mord w Teatrze Nowym i Opowiesci o zwyczajnym
szaleristwie w Teatrze Studyjnym oraz laureatem statuetki Aciu dla najpopularniejszego
scenografa na Litwie w 2017 roku. W 2023 wyrdzniony przez Marszatka Wojewddztwa
Kujawsko-Pomorskiego w dziedzinie kultury.

Dorothée Roqueplo

Francuska kostiumografka na state wspdtpracujgca w Polsce. Studiowata w Szkole
Projektowania Mody i Kostiumu w Paryzu (Ecole Internationale des Arts de la Mode).
Jedna z najwybitniejszych kostiumografek teatralnych, operowych i filmowych, czton-
kini Polskiej Akademii Filmowej, Europejskiej Akademii Filmowej oraz Amerykariskiej
Akademii Sztuki i Wiedzy Filmowej. W dorobku ma kilkadziesiat filmdéw fabularnych,
spektakli teatralnych i telewizyjnych oraz ponad 100 spotéw reklamowych. Stworzyta
kostiumy do spektakli: Bracia Karamazow i Lekarz mimo woliw rez. Krzysztofa
Zaleskiego (Teatr Wybrzeze w Gdansku), West Side Story w rez. Laco Adamika

i Olivier w rez. Magdaleny Piekorz (Teatr Rozrywki w Chorzowie), Cyrano de Bergerac
w rez. Krzysztofa Zaleskiego (Teatr Ateneum w Warszawie), Proces w rez. Henryka
Baranowskiego (Teatr Rozmaitoéci w Warszawie), Zelazna konstrukcja w rez. Macieja
Wojtyszki (Teatr Powszechny w Warszawie), Bog w rez. Krystyny Jandy (Teatr Polonia),

www.teatr.torun.pl

27



28

Maz i zona w rez. Olgi Lipiniskiej (Teatr TV), Fizjologia matzeristwa i Zwigzek otwarty

w rez. Krystyny Jandy (Teatr TV), Herbatka u Stalina w rez. Janusza Morgensterna (Teatr
TV) oraz Oszusciw rez. Jana Englerta (Teatr TV). W ostatnich latach skupita sie gtéwnie
na filmie. Stworzyta kostiumy m.in. do: Zycie za zycie i Chopin (rez. Krzysztof Zanussi),
Nocne graffiti (rez. Maciej Dutkiewicz), U Pana Boga za piecem (rez. Jacek Bromski),
Chtopaki nie ptacza i Poranek kojota (rez. Olaf Lubaszenko), Zétty szalik (rez. Janusz
Morgenstern), Pregi (rez. Magdalena Piekosz), Mdj Nikifor (rez. Krzysztof Krauze), Mtyn

i krzyz (rez. Lech Majewski), Sala samobdjcow i Miasto 44 (rez. Jan Komasa) oraz Twoj
Vincent (rez. Dorota Kobiela i Hugh Welchman). Czterokrotna laureatka Polskich Nagréd
Filmowych ,Orzet” za najlepsze kostiumy (Chtopaki nie ptacza, M&j Nikifor, Mtyn i krzyz,
Miasto 44), Festiwalu Polskich Filméw Fabularnych w Gdyni (Prowokator, Méj Nikifor,
Pregi, Mityn i krzyz, Sala samobdjcow).

Bolestaw Rawski

Kompozytor, dyrygent, aranzer, rezyser dzwigku. Absolwent Akademii Muzycznej im.
Fryderyka Chopina w Warszawie. Autor muzyki do ponad stu pie¢dziesieciu spekta-
kli teatralnych i Teatru Telewizji, twdérca muzyki baletowej oraz muzyki do piosenek.
Laureat wielu nagréd, m.in. za muzyke do spektakli: Bzik tropikalny Witkacego (Teatr
Rozmaitosci w Warszawie), Krawiec Mrozka (Teatr TV), Dziadéw Mickiewicza (Teatr im.
Bogustawskiego w Kaliszu). Wspdtpracowat z takimi rezyserami jak Grzegorz Jarzyna,
Marek Fiedor, Helena Kaut-Howson, Agata Duda-Gracz, Mikotaj Grabowski, Pawet
Miskiewicz, Maciej Sobocinski, Rudolph Straub, Maciej Wojtyszko, Andrew Visnevski,
Rudolf Zioto. W Teatrze im. Wilama Horzycy stworzyt muzyke do spektaklu Don Juan
Moliera w rezyserii Macieja Sobociniskiego. W dyskografii Bolestawa Rawskiego
znajduja sie ptyty: Hamlet (muzyka z przedstawienia wraz z fragmentami monologoéw),
Andergrant (nagrodzona Fryderykiem ptyta Renaty Przemyk — piosenki ,Az po gréb”

i .Kazdy troche jest potrzebny"), Bzik tropikalny (muzyka z przedstawien Grzegorza
Jarzyny Bzik tropikalny, Historia i Penthesilea), Aj waj! czyli piosenki zcynamonem
(muzyka i piosenki z przedstawienia Rafata Kmity wraz z fragmentami monologdéw),
Meskie d’ramy (piosenki z przedstawienia Tomasza Jachimka).
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Jarostaw Staniek

Choreograf, tancerz i rezyser przedstawiert muzycznych. W dorobku ma choreografie
do blisko 200 spektakli teatralnych, operowych, a takze filméw, koncertdw, teledy-
skow i programoéw telewizyjnych. Zrealizowat jako choreograf i rezyser najwieksze
klasyczne musicale: West Side Story, Jesus Christ Superstar, Hair, Grease, Footloose,
Fame, Chicago (Polska, Niemcy, Szwajcaria, Austria, Holandia, Czechy, Stowacja).
Wspodtpracowat z takimi gwiazdami jak Nick Cave, Malcolm McDowell, Dee Dee
Bridgewater, Heather Graham. Jest autorem choreografii ceremonii przedmeczowych
Mistrzostw Europy w pitce noznej EURO 2012 (Stadion Narodowy w \Warszawie).
Wspdtpracuje z teatrami dramatycznymi, w ktérych stworzyt choreografie m.in do spek-
takli: Sen Nocy Letniej (Teatr Muzyczny w Gdyni), Mistrz i Matgorzata (Teatr Capitol we
Wroctawiu), Tu-wim (Teatr Powszechny w todzi), Tramwaj zwany pozadaniem i Niech
no tylko zakwitna jabtonie (Teatr Ateneum w Warszawie). W Teatrze im. Wilama Horzycy
zrealizowat choreografie i ruch sceniczny do spektakli: W 80 dni dookota swiata po stu
latach, Pola Negri. Fabryka sndw Chludzirnskiego i Czuja, Jeden i jedna Heckmannsa.
Stworzyt choreografie w filmach: Cdrki dancingu, Serce serduszko, Kochaj i taricz.

Jest laureatem wielu nagréd, m.in.: za koncert Debiuty w Opolu 1992, Ztotej Maski - za
choreografie do spektaklu Footloose, wrzuc luz (Gliwicki Teatr Muzyczny), za ,najlepsza
musicalowa realizacje roku 2000 w Niemczech dla niemieckojezycznej wersji musicalu
Chess z choreografig Jarostawa Starika.
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Osoby:

Mikotaj Kopernik
kanonik, komisarz warminski, lat 50

Tiedemann Giese
kanonik i przyjaciel Kopernika, lat 45

Anna Schilling
gospodyni oraz towarzyszka zycia Kopernika, lat 27

Jan Ciechocinski
kowal, lat ok. 50

Wojtek Cebulski
stuzacy Kopernika, lat ok. 40

Jan Dantyszek
poeta, lat 36

Feliks Reich
kanonik, lat 55

Jerzy Joachim Retyk
uczen, ktéry dopomégt w wydaniu De revolutionibus, lat 25

oraz Btazen, Tancerka i Mim



Akt 1.

(Frombork, rok 1522. Kuria. Miejsce urzedowania Mikotaja Kopernika i Feliksa
Reicha. Reich i Kopernik siedza przy specjalnych pulpitach, na ktérych leza
papiery i ksiegi. Kopernik cos zapisuje, Reich zastanawia sie nad karta papieru.)
Reich: Luterariski pomiot Proyke... Jak to ujgé, zeby ich przestraszyé? Zeby
od razu wojsko przystali. Mikotaj, pomdz! (pauza. Kopernik nie odpowiada) Piwa
bym sie napit. Piwo mazowieckie $mierdzi jak szczyna, piwo piotrkowskie jest
delikatne i ozywia watpia. Ty mnie stuchasz?

Kopernik: Co? Pewnie! Piwo $mierdzi.

Reich: Mazowieckie. Piotrkowskie — nie. Ty w ogdle nie masz ciekawosci
Swiata. Takie rzeczy trzeba wiedzied!

Kopernik: Zapamietam.

Reich: Nie mozesz lekcewazy¢ najwazniejszych pytan. Chyba najlepsze piwo
pitem w Krakowie. A najgorsze na Mazowszu.

Kopernik: Niech ci bedzie.

Reich: Kopernik, nikt mnie nie potrafi tak wkurwi¢ jak ty! Ja tu zdradzam ci moje
najwazniejsze sekrety i doswiadczenia, a ty: .Niech ci bedzie!”

Kopernik: Przepraszam.

Reich: Starszy jestem i wiem co dobre. Mdgtbys sie wreszcie zajgé czyms
powaznym! Pomysl! Zbadaj! Sprawdz! (pauza) Pites kiedys piwo lawendowe?
Kopernik: Nie.

Reich: Bo ty nie masz ciekawosci $wiata. Zatatwie ci to.

Kopernik: Dziekuje.

(Wchodzi Ciechociriski)

Ciechocinski: Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus.

Reich: Na wieki wiekéw amen. Czego potrzebujecie cztowieku?
Ciechocinski: Ja do jasnie wielmoznego pana komisarza warmiriskiego,
Mikotaja Kopernika. Nazywam sie Jan Ciechocirski. Ciedla.

Reich: Ciechocinskil To pieknie sie nazywacie! Z Mazowsza pewnie? Okropne
piwo tam robicie...

Ciechocinski: Jak wasza wielebnos¢ zgadt, ze ja z Mazowsza?

Reich: Po oczach Ciechociriski. Po oczach. Na osiedlenie przyszliscie?
Ciechocinski: Na osiedlenie. U nas zaraza i gtéd.
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Reich: A u nas zaraza, gtdd i wojna. Z rodzing?

Ciechocinski: Z cérka i wnuczka. Wnuczka ma cztery lata. Reszta mojej rodziny
nie zyje. Musiatem... cos$ zmienic.

Reich: A zakonu sie nie boicie? Krzyzakow?

Ciechocinski: My chrzescijanie, a mdwia, ze wojna juz skoriczona.

Reich: Taki rodzaj wojny nie koriczy sie nigdy. Niby jej nie ma, ale wcigz troche
jest. Hybryda taka. Nie widzicie, ze tu cate miasto spalone? Ja bym was za to
wasze piwo z powrotem na Mazowsze postat. Co chcecie tu robic?
Ciechocinski: Cieslg jestem. Konia tez podkuje.

Reich: Beczke na piwo zrobicie?

Ciechocinski: Drzewo musi by¢ przesuszone. Debowe. | obrecze mocne.
Mozna tez przeku¢ na nowo.

Reich: Dobrze. Wezme was.

Kopernik: Czekaj Feliks. A krzyz zrobicie?

Reich: Mikotaj, krzyz i szubienice kazdy gtupi zrobi. Dobra, debowa beczka na
piwo — to jest sztuka!

Ciechocinski: Zrobie. | beczke, i krzyz, i szubienice.

Kopernik: (do Reicha) A mozemy sie pogodzi¢? Ty mu bedziesz zlecat swoje
zamoéwienia, a ja swoje?

Reich: Tylko jak mi sie z robota spdzni, to ci twoje piwo wypije. Jakie by nie byto.
Kopernik: Dobrze, juz dobrze. Przeciez wiesz, ze mi cate pavimentum spalili.
Troche instrumentdéw przywioztem z Olsztyna, ale tu musze cate pavimentum
od nowa budowac!

Reich: Zbudujecie ekscelencji komisarzowi pavimentum?

Ciechocinski: Nie wiem, co to jest, ale jak z drewna, albo i z kutego zelaza,

to zbuduje!

Reich: Podoba mi sie ten cztowiek.

Kopernik: Z drewna, z drewna. Ja wam wszystko wyttumacze. (wofa) Wojtek!
Woijtek! Wojciechu!

(Wchodzi Wojtek Cebulski, stuzacy Kopernika)

Kopernik: To jest Jan Ciechocinski. Ciesla. Zaprowadz go do domu po Jakubie
Langerze. (do Ciechociriskiego) Potem wrdcicie, to spiszemy akt darowizny. (do Wojtka)
Dajim klucze i pokaz co trzeba. A i jeszcze worek owsa. | krowe. Te po Klausie.

Maciej Wojtyszko Uktad splatany. Kopernik i inni




Ciechocinski: Jezu!

(Ciechocinski pada do stép Kopernika i chce go catowac po butach)
Kopernik: Wszystko odbiore, jak sie okaze, ze nie umiecie zrobi¢... (pauza) tych
beczek. IdZcie juz.

Reich: IdZcie, idZcie. Tu sie pracuje.

(Ciechocinski i Wojtek wychodza)

Reich: Podmurowana chatupa, blisko kanonii, krowa... hardy sie moze zrobié.
Kopernik: Byle sie nam nadat.

Reich: Rozumiem, ze za swoje pienigdze chama rozwydrzasz i ja sie nie
musze doktadac?

Kopernik: Nie. Dasz mi tego piwa lawendowego sprobowac.

Reich: Co ja na to poradze Kopernik, ze ja ci wszystko daruje. Bo cie lubie.
Chcesz by¢ biskupem warminskim?

Kopernik: Nie! Po co?

Reich: Kapituta liczy szesnastu kanonikéw. Giese, ja, ty to trzech. Niederhoff,
Sculteti, Ferber — szesciu... cata familia torurisko-gdariska, to jest nas co naj-
mniej dziesieciu. Dziesieciu moze na ciebie zagtosowac. Krélewscy nie mieliby
szans. Ten Ptotowskil To jest gtupek. | lizus! Ze tez krélowi tacy sie podobaja!
Pewnie raczej krélowej. Co?

Kopernik: Pewnie krélowe;.

Reich: (poza rolg) Ta Bona to byta postac, co? Catg Polska trzesta. | to przez
tyle lat. Dwadziescia?

Kopernik: (poza rolg) Trzydziesci pare. Osobny temat. Grajmy dalej. Po co
robisz przerwe na reklame Bony.

Reich: (poza rolg) Juz, juz. Na chwile nie mozna przerwac, bo zaraz afera.
Kopernik: (poza rolg) Nie afera, tylko stuchajacym watek sie rwie.

Reich: (poza rolg) Juz wracam! (w roli) Krélowa ma swdj smak! Miody niedo-
bre, gorzatka niedobra, tyko wino, najlepiej czerwone. Bytem na takiej uczcie

w Krakowie. Tylko czerwone wino! | rozmaici madrale wygtaszajg po tacinie
toasty na czesc¢ naszej ukochanej wtadczyni Bony Sforzy. Krdl siedzi cicho, tyka
to wino, je te italskie pomodoro i nic! Baba wstuchuje sie w laudacje i mendacje,
a niejaki Dantyszek, najwigekszy lizus, gada i gada, az zaczynasz zasypiac. (pauza)
Dobrze juz, ja méwie, a ty myslisz o niebieskich migdatach. Piszmy ten list do
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kréla. | to szybko. Proykego trzeba przegnac z Lidzbarka.

(Wchodzi Giese z Anna Schilling)

Giese: Prosze! Bardzo prosze! Przedstawiam taskawej pani — komisarz warmin-
ski, ekscelencja doktor Mikotaj Kopernik i kanonik kapituty, ekscelencja Feliks
Reich. Panowie, nasza rodaczka z Torunia, pani Anna Schilling.

(Panowie ktaniaja sie, Anna oddaje ukton, niezreczna cisza)

Giese: Pani Anna zamierza osiedli¢ sie u nas, we Fromborku.

(Cisza)

Reich: Pieknie. Potrzebujemy tutaj nowych ludzi, bo mndstwo Krzyzacy
wyrzneli, duzo uciekto przed wojng i w czasie wojny. A jak nie ma ludzi, to nie
ma zycia. A matzonek taskawej pani czym sie bedzie zajmowat?

Anna: Mdj maz jest mincerzem, ale na pewno tu nie przyjedzie.

(Cisza)

Reich: No tak, my tu jeszcze nie bijemy wtasnej monety. Czyli ze maz raczej

w Gdansku albo w Toruniu?

Anna: Raczej.

(Niezreczna cisza)

Giese: Moneta wazna rzecz. Doktor Kopernik caty wielki traktat napisat o tym,
Ze pienigdz tatwo traci na wartosci, ale z trudem jg odzyskuje.

Reich: Jak kobieta mozna powiedzied.

Anna: Stucham?

Giese: Ksigdz kanonik Reich lubi zazartowad.

Anna: Ahal

Reich: Naturalia non sunt turpia, ze sie tak wyraze.

Anna: Zalezy jakie naturalia. Nulla regula sine exeptione.

(Znowu ktopotliwa cisza)

Giese: Oczywiscie, ze nie ma reguty bez wyjatku. Mysle, ze znajdziemy jakie$
mite miejsce dla wielce szanownej pani. Prawda Mikotaju?

Kopernik: Tak, tak, na pewno znajdziemy. Prosze za mna. Chciatbym szanow-
nej pani cos pokazad. (do Giesego) Zaraz wrécimy.

(Anna i Kopernik wychodza bardzo szybko. Przez cata poprzednia scene przy-
gladali sie sobie uwaznie, a moze nawet wymienili uSmiechy.)

(Pauza)

Maciej Wojtyszko Uktad splatany. Kopernik i inni




Reich: Tys to widziat?

Giese: Co?

Reich: Nie udawaj! Zabrat ci jg sprzed nosa! My tu gadu-gadu, a ten sie obrdcit,
trzask! i prosze za mna! Kim ona jest?

Giese: Delikatna sprawa. Daleka kuzynka. Wuj ma rozsgdzi¢ miedzy nig
amezem, a zdaje sie, ze nie chce urazi¢ ani meza, ani jej rodziny.

Reich: Wuj Ferber? Z Gdariska? Brat burmistrza? Stary Maurycy?

Giese: Ferber. Maurycy.

Reich: Jasne. Oczywiscie! Wuj chce cie wrobi¢ w jakgs brudna afere, zebys nie
maogt zostaé biskupem warminskim.

Giese: Co ty wygadujesz!

Reich: Jest nas szesnastu. Po Smierci biskupa Luzjariskiego mamy na tronie
vacat. Ten, kto dostanie gtosy wiekszosci cztonkdw kapituty i bedzie ,mity
krélowi”, zostanie biskupem warmirnskim. Tak jest napisane. Tak mowi prawo.
Krol chce Ptotowskiego, ale my tego gtupka nie chcemy. Wybierzemy kogos$
ze swoich i krél ustgpi. Tak juz byto poprzednio. Musimy tylko sie umoéwié, czy
chcemy ciebie, czy Kopernika. Tak?

Giese: Niby tak. Tyko zostaje jeszcze wuj Maurycy.

Reich: Tron biskupa, tron udzielnego ksiecia Warmii i Prus! To jest pozycja,

za ktérg mozna zarzngc¢ nie tylko siostrzenca, ale i rodzonego synal

Giese: Mdj wuj nie jest taki.

Reich: To po co ci te babe podestat? Wpadniesz w takg dziurke i juz z niej nie
wyskoczysz. A na razie nikt nic na ciebie nie ma. | na Kopernika tez. Ten durny
Kopernik sie zarzeka, ze nie chce wtadzy. Jemu to akurat wierze, bo durny, wiec
niech sobie dalej patrzy w niebo. Ale ty musisz uwazac. Tu sie ludzie zarzynaja.
Giese: tadna.

Reich: O prosze! Czyli putapka. A tu wszedzie delatorzy. Donosiciele.

Giese: Przesadzasz.

Reich: Tak? Podobno wczoraj sie upites do nieprzytomnosci?

Giese: Ja? A skad! Pisatem, potem usiedli$my z Mikotajem, zeby porozmawiaé
o moim traktacie przeciw kacerzom i innym luteranom... jesli wypilismy to

po kieliszku.

Reich: Widzisz!!! | juz sie musisz ttumaczy¢! Ja wiem, Ze to nieprawda, ale jakbym
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napisat na przyktad do twojego wuja, ze pijesz, to bys sie musiat dtugo ttuma-
czy¢! A na mnie kto$ napisat!

Giese: Do wuja?

Reich: Do wuja, do kréla, do Gdariska, do Rzymu. Przekleci donosiciele

sg wszedzie. Wyrobili mi opinie pijaka! Maledicti, vili delatores. Nawet

papieza poinformowali!

Giese: To nie pij.

Reich: A tam! Przed obmowa sie nie obronie, a przyjemnos¢ strace. Zli ludzie,
wszedzie Zli ludzie. Chcesz ten tron? Tron?

Giese: A Mikotaj na pewno nie chce? Miatby najwigksze szanse.

Reich: Ze niby bohatersko bronit Olsztyna, jak mysmy wszyscy uciekli? To, méj
drogi dla wtadzy nie jest najlepsza rekomendacja. Dla pospdlstwa, owszem,
wazne — dzielny cztowiek nie bat sie $mierci, postawit sie zakonowi, dochowat
wiernosci krélowi polskiemu, dbat o aprowizacje, umie organizowac sity i srodki.
Ale czy taki ktos nie zachowa sie jak Proyke i sie nie zbuntuje? \Wtadza woli
postusznych. Kazda wtadza.

Giese: Na razie to i tak dzielimy skdre na niedzwiedziu. Proyke nas z Lidzbarka
przegnat. A Lidzbark to jest stolica biskupstwa.

Reich: Bydle. Jeszcze czuje jego sztylet na gardle. Takie upokorzenie.
Publiczne.

Giese: Stworzy sobie oddzielne ksiestwo i bedzie rzadzit.

Reich: Nie stworzy. My z Mikotajem juz piszemy do kréla, zeby wojsko przystat,
bo Proyke nas wszystkich, cata kapitute, pohanbit! O ile ja sie znam na polityce,
to krélowi blizej do papieza niz do Lutra. Musi wzig¢ w obrone katolicka kapitute
przed luterariskg obrzydliwoscia. Przeciez swojej ziemi nie odda. | Proyke
cienko zaspiewa. No, ale jak nam potem krdl Ptotowskiego nasle na biskupa,
to przecie jeszcze gorzej. Proyke nie ma szans, ale z Ptotowskim to my nie
bedziemy ich mieli. Warmiag zazwyczaj rzadzg albo nastani idioci, albo miejscowi
bandyci. A czasem odwrotnie — miejscowi idioci i nastani bandyci.

Giese: Czyli ze chcemy kogo$ z Gdariska albo z Torunia?

Reich: Chcemy ciebie albo Kopernika. Oczywiscie, ja bytbym najlepszy, ale prze-
kleci donosiciele zniszczyli mi opinie.

(Wraca Kopernik)

Maciej Wojtyszko Uktad splatany. Kopernik i inni




Kopernik: Kluczy zapomniatem. Przepraszam. (Bierze klucze, chce wyjsc, ale
Reich zastepuje mu droge).

Reich: Zaraz!!! Jakich kluczy? Tych od komnat przy kurii? Tych dla Scultetiego?
Kopernik: Zanim on wréci z Rzymu, to mu jakies inne locum wymyslimy.
Reich: Chcesz do nich wprowadzi¢ te... panig? Zwariowates?

Kopernik: Na razie chce jej pokazaé, jak to wyglada.

Reich: Giese, ty to styszysz? Mikotaj, oszalates?

Kopernik: A skad! Po prostu mam pewien pomyst.

(Kopernik wymija Reicha i ponownie wychodzi)

Reich: On ma pomyst! On ma pomyst, zeby mtoda mezatke, ktdra chce sie roz-
wies¢ z mezem, osiedli¢ miedzy kanonig a katedra! Ja sie chyba musze napic!
Zakrecit, zawirowat i znikngt. Pomystowy gosé. A ty co?

Giese: Coja?

Reich: Dasz sobie zabra¢ dziewczyne sprzed nosa?

(Pauza)

Giese: Masz racje. Chce by¢ biskupem. Biskupem Warmii.

Reich: Acha! | niby z tego powodu rezygnujesz z prezentu od wuja na rzecz
Kopernika? Jakby biskupi w ogdle sobie nie ciupciali. Myslatby kto!

Giese: Sam przed chwilg moéwites, ze to moze by¢ putapka! Poza tym to

moja kuzynka...

Reich: To trzeba piwo wypic, a browaru nie kupowac!

Giese: Przestan! Lepiej poradz, jak przekona¢ Mikotaja, zeby mi ustgpit.
Reich: Babe czy tron?

(Pauza)

Giese: Tron.

Reich: SprowadZ mu do czytania jakas ciezka, bzdurna ksigzke matematyczna.
Przeciez to gtuptas.

(Sciemnienie. Muzyka. Inne miejsce, pewnie na zewnatrz budynkdw kolegiaty.
Kopernik i Anna siedza i rozmawiaja. Anna rozpakowuje swoje rzeczy?)
Kopernik: Astronomia to troche co innego niz astrologia. W Rzymie byt taki
stynny astrolog i wrézbita Monatus. ZapukaliSmy z bratem do niego, a on pyta:
.Kto tam?” To ja méwie ,zgadnij”, a on: ,Nie wiem". No to odeszlismy, bo co

z niego za wrézbita? Gwiazdy mu nie powiedziaty?

www.teatr.torun.pl

39



40

Anna: (Anna zrozumiata zart. Tez zartuje.) Moze akurat tego dnia nie postawit
horoskopu.

Kopernik: Moze. Tylko ze ja nie bardzo wierze w horoskopy. Jakies to naiwne
i poganskie. Cho¢ oczywiscie niektdre dzieta starozytnych myslicieli cenie
znacznie wyzej niz dzisiejsze.

Anna: Nie czytatam tyle, aby mdc sadzié.

Kopernik: | piszg jasniej. Jak sie czyta po grecku to wszystko jest prostsze.
Anna: Ekscelencja zna greke! Chciatabym znac greke.

Kopernik: Moge panig nauczy¢. To nic trudnego.

Anna: A znajdzie ekscelencja czas, aby cho¢ litery pokazac?

Kopernik: Jesli zostanie pani we Fromborku na dtuzej, to na pewno.

Anna: To nie zalezy ode mnie. Proces trwa, a, jesli nie wréce na czas do Gdariska,
to mdj maz gotdw wszystkich sedzidw przekupic.

Kopernik: Sedziowie nie sg przekupni. Nie wszyscy.

Anna: Juz on znajdzie takich, ktérzy sg. Ma dobre uzasadnienie. Musze do
niego wrocic¢, bo chciatam go zabic.

Kopernik: Jak to? Za co?

Anna: Zabit moje dzieci.

Kopernik: Boze!

Anna: Btagatam, zeby pozwolit je zabra¢ na wies. Morderca.

Kopernik: Jak to sie stato?

Anna: W Toruniu zaczeta sie zaraza. Ludzie marli jak muchy. Greta miata trzy
lata, Jakub rok. Chciatam wyjechac¢ na wies do matki. Nie pozwolit. Umarty.
Kopernik: To nie jest zabdjstwo.

Anna: Nie? Dla mnie jest.

Kopernik: To sie nazywa zbrodnia przez zaniechanie.

Anna: Tak czy inaczej moich dzieci juz nie ma.

Kopernik: Rozumiem.

Anna: Uciekam przed tym cztowiekiem, uciekam przed myslg o nim i zrobie
wszystko, zeby odzyska¢ wolnosé. Mam troche pieniedzy ale nie tyle, zeby
kupic¢ rozwdd w konsystorzu. W Rzymie nawet odpusty za zjedzenie miesa
w poscie sa drozsze. A jak zjesz i nie masz pieniedzy, to wybijaja ci zeby.
Kopernik: Teraz juz nie. Kiedys$ rzeczywiscie tak byto, ale teraz juz nie wybijaja.

Maciej Wojtyszko Uktad splatany. Kopernik i inni




Nie w Rzymie.

Anna: U nas w Toruniu dalej wybijaja. Dlatego szukam sprawiedliwosci

w Gdarisku.

Kopernik: | wuj Maurycy doradzit pani przyjazd do Fromborka?

Anna: Tak. Przystat mnie do kanonika Giesego. To jego krewny. M&j zreszta tez.
Kopernik: Giese jest bardzo dobrym prawnikiem. Na pewno co$ doradzi.
Anna: A co by doradzit ekscelencja komisarz? Czy ekscelencja nie mégtby
po prostu kaza¢ powiesi¢ mojego meza?

Kopernik: Pani Anno!

Anna: To by duzo rozwigzato.

Kopernik: Nie mégtbym. Bdg chce, abysmy wybaczali swoim winowajcom.
Anna: Nie wszystkim. Powiedziane jest: ,Jezeli jestescie bez karania, ktére wam
przypadto, nie jestescie moimi synami a bekartami”.

Kopernik: Ale przeciez: ,Mnie pomsta, ja oddam mdwi Pan".

Anna: Mdj maz na pewno pdjdzie do piekta. Kiedys. Tylko ze to dla mnie

za pdzno.

Kopernik: Pani Anno! Nie wolno tak mysle¢! To grzech!

Anna: Smier¢ moich dzieci to zbrodnia. A jesli nie jest winien mdj maz, to kto?
Bog? W takim razie, gdzie byto jego mitosierdzie?

Kopernik: Nie wszystko mozemy pojac z boskich zamiaréw. Moze Bég miat
wobec pani inne plany?

Anna: Chce ekscelencja powiedzie¢, ze sie uwzigt na mnie jak na Hioba? Ale
przeciez to Szatan znecat sie nad Hiobem! A Pan Bég tylko przyzwalat. | potem
mu zwrdcit wszystko. Nawet nowa zone mu zafundowat. Widocznie temu
Hiobowi byto obojetne — stara czy nowa. Pewnie sie nawet ucieszyt. Stara zona
i dzieci zabrane, ale nowe sg mtodsze i tez dobre! Doskonale! Dzieki ci, Panie!
Kopernik: Pani Anno! Prosze nie bluzni¢. To grzech!

Anna: Bdg mitosierny, to wybaczy!

Kopernik: Tylko ze Pani robi sobie krzywde dopuszczajgc do siebie wszystkie
te zte mysilil

Anna: A dlaczego mam nie dopuszczac¢ do siebie, tego co mysle? Chyba po to
Bdg dat nam rozum?

Kopernik: Dat, ale po to, abysmy zrozumieli jego mitosierdzie!
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Anna: Ja swojego nieszczescia jakos nie moge zrozumied. | to ma byc taska?
(Anna prycha z irytacja)

Anna: (poza rolg) Troche sie chyba rozpedzita. Mogta cos takiego powiedzie¢?
Kopernik: (poza rolg) Chyba mogta. Jest w nietypowej sytuaciji. | czuje, ze spo-
tkata kogos, kto jest niegtupi i komu moze ufac.

(Wchodzi Giese)

Giese: Mikotaj, Feliks prosi, zebys zajrzat do kancelarii. Ma ktopoty z tym listem.
Ato pilne.

Kopernik: Oczywiscie. Juz ide. (do Anny) Prosze nie zapomniec¢ kluczy.
Przepraszam pania. Z Bogiem.

Anna i Giese: Z Bogiem.

(Kopernik wychodzi)

Giese: | jak?

Anna: Dat mi dwie dobre komnaty przy kanonii. | obiecat nauczy¢ greki.
Giese: To chyba dobrze?

Anna: Moze i dobrze, ale lepiej trzymaj go ode mnie z daleka, bo jak mi jeszcze
raz zacznie ttumaczyc¢, ze Bog tak chciat, to wydrapie mu oczy.

Giese: Mikotaj ma racje. Kazdy dobry katolik ci to powie. Wybaczy¢. Przyjac
swoj krzyz.

Anna: Przestan! Wszyscy mi chcecie zabroni¢ mysled!

(Zmiana planu. Muzyka.)

Reich: Zapomniates o liscie? Musimy to pismo koniecznie postac jeszcze
dzisiaj, ale wy, jak tylko zobaczycie spddnice, to zapominacie o wszystkim.
Gdzies ty jej pozwolit zamieszkac? W tych komnatach, ktére szykowates dla
Scultetiego?

Kopernik: Nie wypada inaczej. To kuzynka Giesego, osoba wyksztatcona,
dos¢ zamozna i bardzo nieszczesliwa. Skoro tu przybyta z polecenia rodziny
Ferberdéw, to przeciez jej nie wygnamy.

Reich: Oj, jaki szlachetny i rycerski kawaler! Dobrze, to nie moja sprawa.
Jak ci piekarzowa nie wystarcza, to trudno!

Kopernik: Przestan. Piszemy ten donos czy nie?

Reich: Mylisz pojecia. Jest réznica miedzy skargg a donosem. Nieduza, ale jest.
Kopernik: Na czym stangtes?
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Reich: ,Luterariski pomiot Proyke miecz nam do gardta przytozyt i nakazat opu-
$ci¢ Lidzbark z zapowiedzig, ze teraz on bedzie wtadat stolicg biskupstwa.”
Kopernik: To brzmi, jakbysmy wszyscy mieli jedno gardto. Napisz ,Miecze nam
do gardet poprzyktadat”... nie! Inaczej! ,Luteranski pomiot, Proyke, pod grozba
miecza nakazat nam opusci¢ Lidzbark... in comminatione gladii. Tak bedzie
lepiej. | napisz ,Nie karmmy psa, ktéry gryzie krélewska reke.”

Reich: Dobre! Tak, tak trzeba napisa¢. Nie karmmy psa...

(Sciemnienie. Muzyka.)

(Jeszcze w ciemnosci stukanie i dialog.)

Anna: Kto tam?

Reich: To ja.

Anna: Czyli kto?

Reich: Feliks Reich.

Anna: Ekscelencja chyba pomylit drzwi.

Reich: Nie pomylitem. Chciatbym z panig porozmawiag. (pauza)

O pani procesie.

Anna: W nocy?

Reich: To sekret.

Anna: Po nocy nie rozmawiam.

Reich: Za dnia nie powiem. Niech pani tylko uchyli drzwi.

Anna: Prosze odejs¢é.

Reich: Bedzie pani zatowaé. Mam wazne wiadomosci.

(Szczek zamka. Anna wpuszcza Reicha. Poniewaz ma ona w reku Swiece, kaga-
nek lub latarnie, robi sie troche jasniej.)

Anna: Stucham.

Reich: Dzielna z pani kobieta. Napije sie pani? Mam midd.

Anna: Nie, dziekuje. Ekscelencja ma mi cos$ do powiedzenia?

Reich: Tak. (Pauza. Reich siada) Niech im pani nie ufa.

Anna: Komu?

Reich: Wszystkim. To sg zdrajcy. Tylko im polityka w gtowie.

Anna: Polityka?

Reich: Przystali tu pania, zeby nas skompromitowac.

Anna: Nas, czyli kogo?
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Reich: Mnie, Giesego, Kopernika. Wiedza, ze kanonicy kapituty nie powinni by¢
widziani w towarzystwie kobiet i nasytaja panig na nas. Zeby skompromitowac.
Naprawde nie napije sie pani tego miodu? Bardzo dobry.

Anna: Nie dziekuje. A mdj proces?

Reich: Panig tez chcg skompromitowac. Dlaczego nie postali pani do matki
tylko do nas?

Anna: Moi rodzice nie zyja.

Reich: No to mogli posta¢ do klasztoru.

Anna: Ja nie chciatam.

Reich: Dzielna z pani niewiasta.

(Usituje ja pocatowacd)

Anna: Precz!

Reich: Boi sie pani? Przeciez ja z dobrego serca...

Anna: Powiedziatam, precz!

(Reich nadal usituje objac¢ Anne i wywotuje wielki hatas, wywracajac
jakies przedmioty.)

Reich: Jak sie wpuszcza mezczyzne do komnaty, to sie mu potem nie odmawia.
Rozumiesz babo?

Aaaaalll

(Reich wydaje z siebie przerazliwy krzyk, poniewaz Anna przecieta mu

dton sztyletem).

Reich: Co pani zrobital Suka! Podta, wredna sukal!

(Whbiegaja Giese i Kopernik ze swiattami)

Giese: Co tu sie dzieje?

Reich: Ostrzegatem was! Méwitem, ze nastanal Nozem mnie ciachnetal
Nozem!

Giese: Pijany jestes!!!

Reich: A skad! Trzezwy jestem! Sama chciata! O procesie mieliémy rozma-
wiac! O jej procesie! Krew! Jezusie Nazarenski, ile krwi! Mikotaj, pomdz, bo
sie wykrwawie!

(Kopernik drze wtasna koszule i owija skaleczona reke Reicha).

Kopernik: Chodz, musisz sie potozy¢.

(Kopernik i Reich wychodza)
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Giese: Po jakiego czorta go wpuscitas?

Anna: Wyjdz, bo ciebie tez... potne.

Giese: Spokojnie. Zamknij sie i pod zadnym pretekstem nie otwieraj.

Anna: Dobrze juz dobrze. Powiedziatam, wyjdz.

(Sciemnienie. Muzyka)

(Jan Ciechocinski i Wojtek Cebulski wnosza na placyk bardzo duzy przyrzad do
pomiaru katdw, tak zwane triquetrum znane np. z obrazu Matejki. Wtasciwie to
na razie sa to pojedyncze, bardzo dtugie belki. Jedna ma prawie pie¢ metrow).
Wojtek: Storice pokazuje nam, ktéra godzina?

Ciechocinski: Pokazuje.

Wojtek: Zimg jest dtuzej ciemno, a latem dtuzej jasno?

Ciechocinski: Wiadomo.

Wojtek: Nic nie wiadomo. Co i rusz trzeba w kalendarzu dodatkowe dni doda-
wad, bo sie nijak rok nie sktada. Rdwnonoc wychodzi raz w aprilu, a raz w julu.
Ciechocinski: Jest tak?

Wojtek: Jak ci mdwie, ze jest, to znaczy, ze jest. My z doktorem Kopernikiem
doktadnie to zbadalismy. Tylko sie nie przestrasz tego co powiem... Jak wiemy,
ziemia jest okragta...

Ciechocinski: Nie!

Wojtek: Ziemia jest kulg. Nie wierzysz?

Ciechocinski: Jak? Gdzie? Ptaska jest. Przeciez to wida¢. Sg goérki i dotki, ale
w catosci jest ptaska.

Wojtek: To dlaczego storice wraca?

Ciechocinski: Bo Bdég tak chce. A moze to jest codziennie nowe storice?
Wojtek: Méwie ci, ze ziemia jest kulg. Tylko bardzo, bardzo duzg, wiec tego nie
widzisz. Doktora Kopernika mozesz spytac.

Ciechocinski: Myslisz, ze jak ja z Mazowsza, to mozesz ze mnie gtupka robic¢?
Wojtek: Przysiegam na rany naszego Pana Jezusa Chrystusa! Ziemia jest kulg!
Ciechocinski: Tak? To dlaczego z niej nie spadamy?

Wojtek: Bo to nie jest jakas mata kuleczka, tylko wielka kula! Ogromnal!

Z morzami i oceanami na kilka tysiecy wiorst! | na dodatek wiruje! Kreci sie.
Ciechocinski: Kreci sie? Przecie jakby byta kulg, to by sie z niej ta cata woda
zmorz i oceandw wylatal Cos jg trzyma? Woda tylko z dotka sie nie wylewa.
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(Ciechociriski pokazuje rekami zamkniete zagtebienie) Mozesz sprawdzic!
(Ciechocinski wyciaga z kieszeni niewielka butelke i wylewa z niej sobie na reke
troche ptynu, a nastepnie przechyla reke, z ktérej ptyn sptywa na ziemie.)
Wojtek: To woda?

Ciechocinski: Piwo. Ale tez sie wylewa.

Wojtek: Szkoda.

Ciechocinski: Dla mojej racji dowdd ostateczny.

Wojtek: Ja tam nie wiem. Z moim panem pogadaj.

Ciechocinski: Zeby mi krowe zabrat?

Wojtek: On taki nie jest. A ty myslisz, ze ja to od razu wiedziatem o tej ziemi?
Tyle co wiem to od niego. Jak mi zaczat objasniaé, to mi oczy na wierzch wyszty.
Nic nie zrozumiatem. Ale ze ziemia jest kulg to pewne. | jeszcze inne sekrety,
ale to ci nawet nie powiem, bo nie zrozumiesz. | mam zakaz.

Ciechocinski: Zakaz?

Wojtek: Powiedziat ,Jak do konica nie wiesz, to lepiej nie méw, bo jeszcze jakie
nieszczescie sprowadzisz".

Ciechocinski: Bogaci to sobie rozmaite zabawy wymyslaja. Maja co jesé, to
moga sie bawié.

(Wchodzi Kopernik)

Kopernik: Pochwalony Jezus Chrystus!

Wojtek i Ciechocinski: Na wieki wiekéw amen.

Kopernik: To wszystkie czesci? Widze, ze wszystkie. Zaraz zaczniemy sktadac.
Ciechocinski: Wszystko wedtug rysunkéw Waszej Wielmoznosci. Tutaj
tylko otwdr na koteczek odrobine wyzej, bo w so$nie byt sek i nie dato

sie przewiercic.

Kopernik: lle?

Ciechocinski: Tak na palec.

Kopernik: Miato by¢ na wtos. Digitus dzielicie na dziesie¢. Zetnijcie nowe
drzewo i caty kawatek zrébcie od nowa.

Ciechocinski: Od nowa? To malerika réznica.

Kopernik: Pomiary musza by¢ nie na palec a na wtos. Powiedziatem: podzielcie
digitus na dziesie¢. Mieliscie doktadng miare. Inaczej nic nie sprawdze. Tylko sie
pospieszcie. Musze mie¢ wszystko gotowe za trzy dni!
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Ciechocinski: Tak jest.

(Ciechocinski zabiera sie za wynoszenie najwiekszej belki. Wchodzi Anna

Z wiadrem.)

Anna: Szczesé Boze! Co to bedzie? Krzyz czy szubienica?

Kopernik: Triquetrum. Tréjkat geometryczny. Wojtek, zanies pani Annie wode
do komnaty!

Wojtek: Stucham.

Anna: Dziekuje.

(Wojtek zabiera wiadro i wychodzi, Ciechocinski tez wychodzi niosac belke.
Anna i Kopernik zostajg sami. Chwila milczenia)

Anna: Reich zyje?

Kopernik: To nie jest zty cztowiek. Tyko pogubiony.

Anna: To znaczy przezyt. Szkoda.

Kopernik: Zalepitem rane... drasniecie... chlebem z pajeczyng. Owingtem
Iniang chustka. Za tydzien nie bedzie sladu. Prosze mu wybaczyé. Rano ptakat,
Ze nic nie pamieta.

Anna: Znowu chce mnie ekscelencja przekonywad, ze wszystko na swiecie jest
W najlepszym porzadku?

Kopernik: Nie. Nic sie nie zgadza, Nic. Jednak musimy jako$ z tym zy¢.

Anna: Ciekawe. A co sie ekscelencji najbardziej nie zgadza?

Kopernik: To nie tak tatwo wyjasnic.

Anna: Gtupia niewiasta nie zrozumie?

Kopernik: Zrozumie. Tylko moze sie przerazi¢. Widzi pani te belki?

Anna: Widze.

Kopernik: Za tydzieri powinienem mie¢ ostateczne dowodly.

Anna: Na to, ze Reich to bydle? Na to nie potrzeba zadnych dowoddw. To jest
fakt. Belki mozna ewentualnie przeznaczy¢ na szubienice dla niego. | jeszcze
paru tajdakéw.

Kopernik: To bedzie instrument, ktéry mierzy odlegtos¢ od ziemi do ksiezyca.
Anna: Stucham?

Kopernik: Za tydzien bede miat niezbity dowdd na to, ze ziemia kreci sie wokot
storica. | wiruje wokot wtasnej osi.

Anna: Co?
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Kopernik: Jesli zatozymy, ze pani jest storicem, a ja ziemia...

Anna: Rézne rzeczy mi ludzie moéwili, zebym sie nimi zainteresowata, ale czegos
tak niemadrego to jeszcze nie styszatam.

Kopernik: Niebo to sktad wszelkich pieknosci. Jesli dam pani do przeczytania
takie nieduze pismo na ten temat, to pani przeczyta?

Anna: Jak po tacinie, to przeczytam. Powinnam dac rade.

Kopernik: Niebo jest nad nami, ale jest tez wokot nas. Wszedzie.

Anna: Jeste$my w srodku nieba?

Kopernik: Wtasnie o to chodzi, ze nie do korica wiemy, gdzie jestesmy. Ziemia
jest planeta, jest kulg i krazy wokdt storica. Storice jest w srodku. Tam gdzies
w okolicach storica jest centrum. Tak sgdze.

Anna: A ksiezyc?

Kopernik: A ksiezyc krazy wokét ziemi. Jest duzo mniejsza kula. | razem z nig
obraca sie wokét storica. | za tydziert bedzie taka faza, ze ziemia zastoni ksiezy-
cowi stonce.

Anna: |?

Kopernik: | jesli stozek cienia ziemi bedzie taki jak przewiduje, to bedzie
potwierdzenie tego, ze chyba mam racje.

Anna: Chyba?

Kopernik: Zac¢mienia ksiezyca zdarzaja sie dwa, trzy razy w roku. Czasem
chmury zastaniajg wszystko, czasem przyrzady psujg pomiar. Ja to mierze juz od
pietnastu lat, ale potwierdzito mi sie tylko trzy razy. Musze mie¢ pewnosé.
Anna: Zmierzy¢ takie ogromne odlegtosci? Trzema sosnowymi dragami?

To niemozliwe.

Kopernik: Mozliwe. Tylko do tego trzeba bardzo duzo dobrych pomiaréw i tro-
che matematyki. W sumie dos¢ prostej.

Anna: Stuzaca przyjetam. Jesli mam mieszkac pod nosem tego pijaka, to nie
moge mieszkac sama.

Kopernik: Stusznie. To, co u planet wydaje sie ruchem wstecznym, tak
naprawde jest ruchem ziemi.

Anna: Mam troche pieniedzy po rodzicach, ale to na dtugo nie starczy.
Kopernik: Majac tréjkat rownoboczny wpisany w koto mozemy okresli¢ dtu-
gosc tego okregu. Prawda?
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Anna: Prawda. Tak czy inaczej musze sie rozwiesgé.

Kopernik: Przyniose pani méj Commentariolus. Komentarzyk. To jest tylko trzy-
dziesci stron, ale trzeba uwaznie czytac. Giese przeczytat, wszystko zrozumiat
i mi wierzy. | mysle, ze pomoze tez jakos rozwigza¢ pani matzeristwo.

Anna: Przeczytam. (poza rolg) A ona mogta by¢ taka madra? Ta moja postac?
Kopernik: (poza rolg) Wolatabys, zeby tylko umiata gotowac tak zwane ,jadto"?
I méwita do mnie, to znaczy do Kopernika ,panocku, dy¢ systko chytom"?
(Wchodzi Giese)

Giese: (poza rolg) Dlaczego przerwaliscie?

Kopernik: (poza rolg) Ona (lub imie aktorki) ma watpliwosé, czy jej postac
jest wiarygodna.

Giese: (poza rolg) Byto duzo kobiet, ktdre znaty tacine. | wiadomo, ze Anna
Schilling wzbudzata obawy. Po $mierci Kopernika biskup Dantyszek zakazat jg
wpuszczac do Fromborka, bo moze sprowadzi¢ na zte drogi, czytaj — uwiesgé,
innych kanonikéw. Czyli na przyktad mnie. To znaczy Giesego. To znaczy elite,
najwazniejszych ludzi w ksiestwie. Mogta by¢ madra i piekna.

Anna: A w jakim jezyku oni naprawde rozmawiali na co dzien?

Giese: (poza rolg) Takim, ktérego nikt by dzi$ nie zrozumiat. Ani Polacy,

ani Niemcy. Staroniemieckim z elementami taciny. Dajcie spokdj, gladiator

i Spartakus mowig po angielsku z amerykariskim akcentem i nikomu to nie
przeszkadza. Grajmy dalej.

Anna: (poza rolg) Tylko ze w tej naszej scenie nie ma zadnego konfliktu.
Kopernik: (poza rolg) Jest. On jg chce czegos nauczyd, a ona mysli tylko

0 swoim rozwodzie.

Anna: (poza rolg) To nie jest konflikt, tylko dwa osobne potoki Swiadomosci.
Giese: (poza rolg) To opusémy te scene i grajmy rozmowe Kopernika z Giesem.
Anna: (poza rolg) Czyli ze znowu skreslamy kobiety?

Giese: (poza rolg) Nie my, tylko autor. | niech on ci sie ttumaczy.

Anna: (poza rolg) Zebys wiedziat, ze zapytam.

(Anna schodzi ze sceny)

Giese: (w roli) Kiedy skoriczysz pisa¢ opus magnum?

Kopernik: Jak skoncze.

Giese: Ja ci sie dziwie. Dlaczego nie ogtosic tego, co wiesz? To przeciez jest
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wielka, nowa prawdal! To jest co$, co wywraca do géry nogami porzadek
Swiata! Mikotaj!

Kopernik: Pisze. Sprawdzam. Jako$ mi sie nie $pieszy z ogtaszaniem.

To za¢mienie ksiezyca jest wazne. Jesli potwierdzi moje przypuszczenia

z komentarzyka, to moze damy do druku. Na razie mam jeszcze ten traktat
o monecie do skonczenia.

Giese: Prawda, traktat o monecie. Oczywiscie, pisz. To tez wazne. Tylko ze
czarno to widze.

Kopernik: Bo?

Giese: Bo Decjusz, gtéwny bankier krdla, jest bardziej chytry, niz ci sie zdaje.
On wcale nie chce, zeby pienigdze nie tracity na wartosci.

Kopernik: Chce, zeby tracity? To przeciez ostabia cate krélestwo!

Giese: A tam krélestwo! Wazne, zeby chamom sie wydawato, ze majg wiecej
w kieszeni. A ze géwno za to kupia, to nikogo nie obchodzi!

Kopernik: Mnie obchodzi.

Giese: To skoricz traktat o pienigdzu i odczytaj go na zjezdzie standw pruskich.
Tylko nadal czarno to widze.

Kopernik: Bo?

Giese: Bo w ogdlnosci wszyscy sie zgodzg, ale w szczegdlnosci nikt nie
zechce rezygnowac ze swoich przywilejow. Ani Gdarisk, ani Torun, ani Elblag.
A Krzyzacy i tak beda bi¢ najpodlejsze, najmarniejsze szelagi i zarzucac nimi
rynek. Kazdy ciggnie w swojg strone.

Kopernik: A krél?

Giese: Co krol? Kréla to musimy uprosié, zeby nam przegnat Proykego

z Lidzbarka i zeby nie mianowat Ptotowskiego na biskupa Warmii. Kogos trzeba
postac¢ do Krakowa. Moze co zatatwi. Powiedz — ale tak najszczerzej — chcesz
by¢ biskupem ?

Kopernik: Nie.

Giese: A ja bym chciat.

Kopernik: To zostan.

Giese: Watzenrode nie nauczyt siostrzenca, ze w dyplomaciji to tak nie dziata?
Kopernik: Uczyt mnie dwadziescia lat. | szczypat, jak cos powiedziatem nie tak.
A teraz Reich mnie codziennie poucza, jak mam zy¢. Jesli jeszcze ty zaczniesz
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mnie edukowad, to zostane pustelnikiem. Nawet sobie nie wyobrazasz, jak mam
dosc¢ tej przekletej polityki.

Giese: Musimy, Mikotaj, musimy, bo nas zagryza.

Kopernik: Wtasnie. Przeciez wuj Maurycy ciebie zagryzie, jak tego biskupstwa
nie dostanie. Po starszenstwie mu sie nalezy. Ci wujowie dobrze wiedza, co sie
im nalezy.

Giese: To co robimy?

Kopernik: Zatatwiamy Maurycemu tron biskupa Warmii. On i tak nie bedzie sie
ruszat z Gdariska. A ty zostaniesz koadiutorem.

Giese: O ile zechce zrobi¢ mnie swoim nastepca.

Kopernik: Zechce. Jestes najblizszym krewnym. Poslemy Reicha do
Krakowa, damy mu skrzynke z pieniedzmi na prezenty, moze jeszcze

pare tadnych koni ze stadniny. Na tapéwki. tapowki dla wielmoznych...

to musi kosztowac... Tron bedzie dla Maurycego, ale ty bedziesz oficjal-
nym nastepca.

Giese: Aty bys nie mégt pojechac? Jak bys ty pojechat, to bytbym spokojniejszy.
Kopernik: | musiatbym czeka¢ dwa lata na nastepne za¢mienie. Tu mam

juz wszystko przygotowane. Poza tym Reich jest lepszy. Lepiej pije

i potrafi przekupic.

(Sciemnienie. Muzyka. Zmiana planu, Anna sama na scenie)

Anna: Obciete rece. Wyklute oczy. Na drzewie wisielec, ktérym kotysze wiatr.
Ciata moich dzieci rzucone na wdéz peten martwych ciat. Boje sie nocy. Boje sie
snu, ktéry przyniesie bél. Nienawidze. Pogardzam. Chce uciec z tego koszmar-
nego swiata. Nie wierze w taske Boska. A tym bardziej w ludzka... Nie chce zy¢.
| nie potrafie tego zakoriczyé.

(Zmiana planu. Na scenie pojawiaja sie Btazen i Tancerka)

Btazen: (parlando) Stowa kaznodziei, syna Dawiddw, kréla Jeruzalem:
Marnos$¢ nad marnosciami — méwi kaznodzieja — marnos$é nad marnosciami

i wszystko marnosgé.

Tancerka: (Spiewa)

| przytozytem swoje serce,

By pojac cdz jest istotne,

Pragnac madrosci coraz wiecej

www.teatr.torun.pl

51



52

- Ulotne, jakze ulotne,

wszystko ulotne.

Przemija postac swiata tego

Jak mgty nikngce cienie,

Przemija dzien, przemija noc,

Przemija pokolenie.

Btazen: (parlando) Przemija pokolenie, rodzi sie pokolenie, a ziemia trwa
pod storicem.

Tancerka: (Spiewa)

| pedzg wichry w rézne strony,

A sny wirujg powrotne,

nie wiesz kto madry, kto szalony,

Ulotne jakze ulotne,

Btazen: (parlando) | poznatem, ze to wszystko jest utrapieniem ducha.
Albowiem gdzie duzo madrosci,

tam wiele zgryzoty, a komu przybywa wiedzy, przybywa cierpienia.

(Zmiana planu. Muzyka. Wchodza Wojtek i Ciechociniski, ktdrzy montuja triqu-
etrum. Za nimi Kopernik. Przez jakis czas stukot mtotkdw towarzyszy rozmowie,
po czym Wojtek i Ciechociriski schodza, a rozmowa toczy sie dalej. Kopernik
wnosi tez klepsydre, ktdra odmierza czas, a na ktdra Kopernik od czasu do
czasu zerka).

Kopernik: Przeczytata pani?

Anna: Zaczetam. Ciekawe.

Kopernik: Czekam na noc. Niebo jest bezchmurne.

Anna: To dobrze?

Kopernik: Bardzo dobrze. Jesli wszystko poéjdzie tak jak trzeba, to bede naj-
szczesliwszym cztowiekiem na $wiecie!

Anna: To ma pan dobrze. (poprawia sie) To ma ekscelencja dobrze.

(Wojtek i Ciechociriski wychodza)

Kopernik: Trzeba mie¢ nadzieje. Tyle lat patrze w niebo i prébuje zgadnaé,
co on chce nam powiedzied.

Anna: B4g?

Kopernik: Ptolomeusz wyobrazat sobie, ze ziemia jest w centrum, w samym
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srodku. A jesli Bog stworzyt inny mechanizm? Niby bardziej skomplikowany, ale
tak naprawde prostszy?

Anna: A jesli jest Mu wszystko jedno?

Kopernik: Niemozliwe.

Anna: Niemozliwe? Wiatr wieje, ziarnka piasku na wietrze rozsypuja sie w rézne
strony. Czy Jego to w ogdle obchodzi? A dlaczego ziarnka piasku majg by¢ dla
Niego wazniejsze od nas?

Kopernik: Nie wiem dlaczego, ale jestesmy wazniejsi. Wazniejsi jestesmy

niz wréble.

Anna: A kto tak méwi? My. Tylko my.

Kopernik: Pismo Swiete. | matematyka. | to jest w nas. Matematyka

i Duch Swiety.

Anna: Obejmij mnie.

Kopernik: Stucham?

Anna: Przeciez widze, ze tego chcesz. | to jest w tobie. Czyli ze to gtos Boga.
Kopernik: A w tobie? Tez styszysz ten gtos?

Anna: Wtasnie chce sprawdzic.

Kopernik: Nie jestes pewna?

Anna: Jestem pewna. Skamieniatam. Po tym wszystkim, co mi sie przydarzyto,
skamieniatam. Myslatam, ze juz na zawsze. A teraz nagle bardzo chce, zeby
mnie ktos objat.

Kopernik: Wszystko jedno kto?

Anna: Nie. Wytacznie ty.

Kopernik: Nie ziarenko piasku?

Anna: Nie.

Kopernik: To grzech.

Anna: Nie. Co$ we mnie zawotato. | to nie jest demon.

(Kopernik przytula Anne. Klepsydra powoli koriczy sie przesypywac)
Kopernik: Poczekaj chwile! Zaczyna sie! Ksiezyc. | Alfa Virginis. Musze popa-
trze¢ na ksiezyc! I na Alfe.

(Kopernik podbiega do triquetrum, rozpoczyna obserwacje. Trwa to chwile.
Muzyka)

Kopernik: Wiedziatem. Wiedziatem.
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Anna: Potwierdza sie?

Kopernik: Tak. Tak! Potwierdza sie!

(Kopernik wykonuje cos na ksztatt tarica triumfalnego, ktéry jest wyrazem rado-
sci i spetnienia. Muzyka)

Anna: To mnie obejmij.

(Kopernik podbiega do Anny. Obejmuje ja. Sciemnienie. Muzyka)

Koniec aktu 1.

Akt 2.

(Scena z maskami. Na scene wychodza: Btazen z duzym czerwonym nosem,
Tancerka w maseczce i Mim z zamalowanag na czarno twarza. Muzyka. Tytem
do widowni, przodem do zaczynajgcego sie widowiska siedza Anna, Giese
i Dantyszek).

Btazen:

Mili goscie, piekne damy,

Na satyre zapraszamy!

Tancerka:

Tu w Elblagu, godnym miescie

mamy rok tysigc pieéset trzydziesci.

Mim:

| jeden!

Btazen:

Jest karnawat, w karnawale

mozna zarty robic stale,

Tancerka:

przypiac¢ z tytu zdechtg zabe

Btazen:

z chtopa sie przemieni¢

Mim:

w babe
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Tancerka:

gebe czernic¢ jak w Afryce,
Btazen:

zrobi¢ sobie z przodu

Mim:

cyce,

Tancerka:

Jak co roku w karnawale
Mozna zarty robic stale!
Btazen:

Heca, zgrywa, dowcip, kawat,
Jak karnawat, to karnawat!
(Muzyka)

Tancerka:

Jak wiadomo, wcigz na karku
Siedza bracia nam z Lidzbarku,
Btazen:

Wszystko sprawdza, wlezg wszedy,

Bo podatki i prebendy,
Tancerka:

czynsze,

Btazen:

datki,

Mim:

dziesieciny
Tancerka:

musza zebraé
Wszyscy:

dla rodziny!

Btazen:

Kanonika nikt nie tyka,
Astrologa Kopernika
Nie ukarze biskup stary!
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Na takiego nie ma kary!
Tancerka:

Drogo sprzeda, tanio kupi,

Bo mu radzi Madrogtupi.
Btazen:

Kosciot ciggle chce pieniedzy,
Tancerka:

A w Elblagu ludzie w nedzy!
(Mim przebrany za astronoma wrecza Bfaznowi, udajagcego biskupa, woreczki
z pieniedzmi. Ten wykrzykuje: ,Guldeny!” ,Szylingi!”. Talary!”", ,Ztoto!")
Btazen:

Gruby biskup zrzedzi, pierdzi,
Z geby mu paskudnie $mierdzi,
Za pienigdze sie pomodli,

Za pienigdze ludzi podli.
Tancerka:

Nasz astrolog liczy¢ umie,

Na finansach sie rozumie,
Wiec guldendw zbiera kupe
oraz gtaszcze piekng ...

Mim:

duuu...

Btazen:

Pania.

Mim:

A biskupa,

Btazen:

a biskupa

Nie obchodzi jego dama,

Bo papieza nie postucha
Skoro cieszy go dziewucha,
Tancerka:

Wiec niech sobie patrzy w gwiazdy
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| uzywa zacnej jazdy,

Odmawiajgc przy tym pacierz,

By kacerzy skarat papiez.

Ale Elblag niech omija,

Bo kto$ moze uzy¢ kijal

(Muzyka)

Btazen:

Nic nie zrobisz, trudna rada,

Tancerka:

Koscidt ciggle nas okradal

Btazen:

Siedzi w Rzymie papiez ttusty,

Tancerka:

Jak zapusty, to zapusty!

Btazen:

Heca, zgrywa,

Mim:

dowcip,

Tancerka:

kawat,

Wszyscy:

Jak karnawat to karnawat!

(Mim z czarna twarza (maska?) w trakcie tego wystepu pokazuje zachowanie
starego biskupa i Kopernika, ktdry liczy pienigdze i zachowuje sie obscenicznie
wobec Tancerki. Anna, Giese i Dantyszek odwracaja sie od koriczacego sie
spektaklu twarzami do prawdziwej widowni).

Anna: (poza rolg) Byto takie przedstawienie? W Elblagu? Pie¢set lat temu?
Giese: (poza rolg) Byto. Biskup Maurycy Ferber napisat iles listéw do burmi-
strza Elblaga, zgdajac ukarania wykonawcow.

Dantyszek: (poza rolg) A burmistrz mu odpowiedziat, ze taka satyra w karna-
wale to tradycja i ze on nie ma z tym nic wspdlnego, a sprawcy byli w maskach,
wiec ich nie mozna rozpoznac.

Giese: (poza rolg) A biskup Maurycy na to, ze jego ludzie juz poznali nazwiska
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sprawcow i ze zaraz pisze do kréla, zeby ich wszystkich ukarac.

Dantyszek: (poza rolg) Chyba jednak sprawa sie rozmyta. W kazdym razie nie
ma zadnych dowoddw na to, ze aktordw pobili albo wychtostali.

Anna: (poza rolg) Nie ma tez zadnych dowoddw na to, ze tego nie zrobili.

A Kopernik co na to?

Dantyszek: (poza rolg) Nie wiemy. Ale pewnie byto mu przykro.

Anna: (poza rolg) Zaraz, zaraz. A ty to kto?

Dantyszek: (poza rolg) Serdeczny przyjaciel krélowej Bony. Znakomity dyplo-
mata. Znawca swiata. Bywalec. Intrygant i rozpustnik. Jan Dantyszek.

Giese: Dantyszek to przydomek. Po tacinie Dantiscus, Gdariszczanin.
Naprawde Johannes Flachsbinder.

Dantyszek: \Wtasnie zamierzam wejs¢ do gry.

Giese: (poza rolg) Bytes na tym przedstawieniu?

Dantyszek: Nie. Raczej nie. Jeszcze jestem w Rzymie. Albo w Madrycie. Ale juz
po cichu zbieram haki na wszystkich kanonikdw kapituty. | bardzo mi zalezy na
tym, aby mie¢ cos na kazdego.

Anna: (poza rolg) Po co?

Dantyszek: (poza rolg) Dla wtadzy. Na wszelki wypadek. Zwtaszcza, ze tron
biskupa Warmii znowu moze by¢ do wziecia. Twdéj wuj Maurycy, to znaczy wuj
Giesego, jest bardzo stary i schorowany. Praktycznie Warmig rzadzi trzech
przyjaciot — Giese, Reich i Kopernik. | to juz od tadnych kilku lat. Dziesieciu.
Albrecht, ksigze Prus, rozwigzat zakon krzyzacki, na ktérego czele stat jako
wielki mistrz. | przeszedt na luteranizm. Ztozyt hotd krélowi polskiemu. Szes$¢ lat
temu. A teraz Giese, czyli ty, polemizuje z luteranami. Dobrotliwie polemizuje.
Przyznaje, ze w kosciele katolickim byty powazne naduzycia. A Kopernika,
jako doradce, Giese wielokrotnie wymieni w swoim dziele. Sitwa.

Giese: Rodzina. M¢j brat jest mezem siostrzenicy Mikotaja.

Dantyszek: (poza rolg) Przeciez mdwie — elita trzyma sie koryta. Biskup
Maurycy Ferber niby wysytat do Kopernika jakies listy strofujace, zeby usunat
swojg gospodynie, ale ten odpisuje, ze cos z tym zrobi i nic nie robi. | oczywiscie
pracuje nad De Rovolutionibus.

Anna: (poza rolg) Przeciez juz wszystko odkryt.

Giese: (poza rolg) Chciat mie¢ dowody. Przede wszystkim matematyczne.
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Matematyka byta dla niego najwazniejsza.

Dantyszek: (poza rolg) | pewnie troche sie bat. Ja bym sie bat. Powiedz
ludziom, ze ich zastgpi sztuczna inteligencja. Od razu sie na ciebie rzuca.
Giese: (poza rolg) Niektdrzy zaczynajg mowic.

Dantyszek: (poza rolg) Tylko kto w to wierzy?

Anna: (poza rolg) Sa tacy, ktérzy nadal sadza, ze ziemia jest ptaska. Grajmy dalej.
(Muzyka. Anna, Giese i Dantyszek schodzg ze sceny. Sciemnienie. Zmiana
planu. Wojtek niesie dos¢ duze i ptaskie naczynie, ktdre z namaszczeniem kta-
dzie na ziemi. Wokdt rozstawia cos na ksztatt nieduzego czarnego parawanu)
Wojtek: Ciechocinski! Ciechocinski!

(WchodZzi Ciechociriski)

Ciechocinski: O co chodzi?

Wojtek: Jak mi obiecasz, ze sie nie przestraszysz i nie uciekniesz, to cos

ci pokaze.

Ciechocinski: Jakie$ zwierze?

Wojtek: Zwierze, nie zwierze, ale cos, co zyje i nie zyje.

Ciechocinski: Duch?

Wojtek: Lepiej. Podejdz ostroznie, zeby niczego nie dotkng¢ i zajrzyj. Tylko jak
sie bedziesz cofat, to uwazaj, zeby sie nie przewrdcié. Stane za toba.
(Ciechocinski, podprowadzony przez \Wojtka, zbliza sie do parawanu, po czym
gwattownie odskakuje.)

Ciechocinski: Jezusie Nazareriskil Co to jest?

Wojtek: Ty.

Ciechocinski: Jak ja?

Wojtek: Odbijasz sie. Tak jak w wodzie, tylko lepie;.

Ciechocinski: Czekaj. A to jest co? To w czym sie odbijam?

Wojtek: Zywe srebro.

Ciechocinski: Jak, zywe?

Wojtek: Rusza sie. Btyszczy. Cos jak gesty olej. Hydrargyrum. Rte¢
Ciechocinski: Moge jeszcze spojrzec?

Wojtek: Tylko niczego nie dotykaj.

(Ciechociniski ponownie podchodzi do parawanu)

Ciechocinski: Ja? Chyba ja.
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Wojtek: Ty, ty. Odwrotnie, ale ty. Nigdy sie nie widziates?

Ciechocinski: Widziatem. W wodzie. W studni. | w zwierciadle, ktére wisi

u pani Anny, ale to przez moment. Takie mate, okragte. Tu jestem prawie caty.
Moge jeszcze?

Wojtek: Popatrz sobie. Ja juz od wczoraj patrze, to sie troche przyzwyczaitem.
(Wchodzi Anna)

Anna: Ci juz! Doktor méwit, zeby postawic¢ i dobrze przykryé. Ciechocinski, czy
ty sie nigdy w zyciu nie widziates?!

Ciechocinski: Ale zeby az tak?

Anna: Tu przy pavimentum postawimy sciane wysoka na pie¢ sazni. Musi by¢
gtadka jak tysina Niederhoffa i biata jak pierwszy $nieg.

Wojtek: Dasz rade?

Ciechocinski: Jak doktor powie, co i jak, to dam. (poza rolg) On sie naprawde
mogt tak dziwic? Ciechocinski?

Anna: (poza rolg) Zwierciadta nawet w bardzo bogatych domach byty mate,
stabe, pétokragte i z polerowanego srebra. Rteciowe lustra na szkle to dopiero
za sto lat albo i pdzniej. A Kopernik uzywat do swoich pomiaréw duzego naczy-
nia z rtecia, ktére odbijato Swiatto stoneczne. | byto doskonatym lustrem.
Wojtek: (poza rolg) Resztki takiego zegara stonecznego sa na scianie

w Olsztynie. Kopernik wtasnorecznie wymalowat $ciane farbami specjalnie
sprowadzonymi z Wtoch. Czyli ze taka Sciana byta mu potrzebna nawet w cza-
sie oblezenia i wojny z Krzyzakami.

(Wchodzi Reich)

Reich: Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!

Wojtek, Anna, Ciechocinski: Na wieki wiekéow! Amen!

(Reich zwraca sie wytacznie do Wojtka)

Reich: Szybko, cztowieku, zawotaj swojego pana! Biegiem!

(Wojtek wybiega)

Anna: Stato sie cos?

(Reich milczy)

Anna: Ciechocinski stéjcie tutaj i nikomu nie pozwalajcie dotykac¢ naczynia.
Rozumiecie?

Ciechocinski: Tak jest.
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Anna: Znajde doktora Kopernika szybciej niz \Wojtek. Wiem, gdzie jest.

(Anna wychodzi)

Reich: A wy znowu tutaj? Przez te lata, ktére minety od waszego osiedle-

nia, bez przerwy sie spdzniacie z dostarczaniem mi beczek, ale u ekscelenciji
Kopernika siedzicie be z przerwy.

Ciechocinski: Doktor moéwit...

Reich: Jeszcze mi tu pyskowac cham bedzie!

(Reich uderza Ciechociriskiego w policzek. Bije go po karku. Ttucze go
maksymalnie wiarygodnie)

Ciechocinski: (poza rolg) A to mozliwe?

Reich: (poza rolg) Pewnie, ze mozliwe. Stuzbe bili po twarzy do konca
dziewietnastego wieku. A my jestesmy w szesnastym. Mtodsi musieli starszych
po butach catowac jeszcze przez caty osiemnasty wiek. A chtopi pandw i ksiezy
co najmniej do potowy dziewietnastego.

Ciechocinski: (poza rolg) Z tym, ze Kopernik byt kanonikiem, ale chyba nie byt
ksiedzem. Kanonik to organizator administracji koscielnej, ktéry jednak nie ma
Swiecen kaptanskich.

Reich: (poza rolg) Jedni historycy pisza, ze byt, inni, ze nie byt. Ze miat $wie-
cenia, ale tylko nizsze. Pewnie juz sie tego nigdy nie ustali. W Boga wierzyt

na pewno.

Ciechocinski: (poza rolg) A twarz zrekonstruowali. | to po tylu latach.

Reich: (poza rolg) Sa tacy, ktdrzy to tez kwestionuja. W kazdym razie Reich
moze bi¢ Ciechocinskiego, ile zechce.

(Wchodzi Kopernik)

Kopernik: Co sie dzieje?

Reich: Cham spdznia sie z beczkami. (do Ciechociriskiego) Precz! (do Kopernika)
Bierz, jakie tam masz leki, i galopem do Smolajn! Nasz biskup chory!
Kopernik: Co sie stato?

Reich: Jechat do Malborka na posiedzenie standw pruskich. Zaczat mie¢
ktopoty z zotagdkiem. Traci przytomnosé. Zawrdcit do Lidzbarka, ale musiat sie
zatrzymac i lezy ledwie zywy. W Smolajnach.

Kopernik: Wezme tylko torbe i jade. Powiedz Giesemu, niech tam

tez przyjedzie!
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Reich: Giese juz wie, ale to ty jestes medykiem. Giese dojedzie jutro. Galopem!
(Kopernik wybiega, Reich zostaje sam)

Reich: | znowu bedzie vacat. Czyli, ze pewnie znowu bede musiat jechac do
Krakowa. | znowu zatatwiac tron. Tylko teraz dla Giesego. Nigdy dla siebie,
zawsze dla innych. A zdrowie coraz gorsze.

(Wchodzi Dantyszek)

Dantyszek: Niechze pana ucatuje, najdrozszy panie kanclerzu!

(Sciska i catuje Reicha w oba policzki)

Reich: Co za niespodziankal

Dantyszek: Prawda? Nie spodziewat sie mnie Wasza Przewielebnosdé!

Reich: Nie, no jakze? W Rzymie tak, w Madrycie tak. W Krakowie — jak najbar-
dziej. Ale tu, u nas?

Dantyszek: Taki juz jestem. Nieprzewidywalny. Z fantazjg. Przywioztem eksce-
lenciji w prezencie pie¢ pysznych beczutek matmazji. Kupitem w Wiedniu, ale
sprowadzone z Krety. Sprawdzatem. Palce lizaé.

Reich: Dziekuje bardzo! Jak sie odwdziecze?

Dantyszek: Tym, ze mi Wasza Przewielebnos¢ pozwoli sie ze soba napic!
(Dantyszek smieje sie radosnie, Reich dotacza sie do tego Smiechu, cho¢

Z mniejszym entuzjazmem)

Reich: Matmazja to napdj zycia. To co Waszg Wielmoznos¢ do nas sprowadza?
Dantyszek: Chec spotkania ze wspaniatymi ludZzmi! Gdzie ja jeszcze takich
medrcow spotkam? Jak pan, jak Giese, jak Kopernik?

Reich: No nie wiem. W Rotterdamie? Erazm?

Dantyszek: Erazm jest dowcipny, ale naiwny. Mysli, ze jak wysmieje gtupote, to
ona zniknie. Za to wy! Teologowie, badacze! Kolosy mysli, tytani ducha, osoby
o najwyzszych kwalifikacjach! Zwtaszcza pan!

Reich: Dziekuje.

Dantyszek: Jak pan swietnie tego luteranskiego psa, tego Proykego zatatwites!
Jednym listem!

Reich: List byt od catej kapituty.

Dantyszek: Ale jak napisany! Jaki styl! Bytem przy tym, kiedy sekretarz odczy-
tywat list krélowi i krélowej! ,Po co karmi¢ psa, ktéry gryzie krélewska reke”.
Krélowa poptakata sie ze wzruszenial Taka krzywda wobec dobrych katolickich
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duchownych! Zaraz wojsko postalismy, by zdrajcéw ukarac! Ukorzyli sie?
Reich: Ukorzyli. Ci co zostali. Bo reszta uciekta. Do Prus Ksigzecych.
Dantyszek: Zdrajcy. Musi Wasza Przewielebnos¢ jak najwiecej do mnie pisac!
Odwadziecze sie! Za kazdy list. Jak nie butelka, to beczutka.

Reich: To moze Zle wygladad. Jestem kanclerzem kapituty i najblizszym wspét-
pracownikiem biskupa Ferbera.

Dantyszek: Nie musimy zaraz wszystkiego ogtaszac¢ publicznie. Moze pan listy
kierowac do ktéregos ze wspdlnych przyjaciot. Przesle mi.

Reich: Moge. A co w zamian?

Dantyszek: Jak dostane Warmie, pozostawie Wielebnego na stanowi-

sku kanclerza.

Reich: Przepraszam za nadmiar $miatosci, ale mdj przetozony jeszcze zyje.
Dantyszek: Wiem. Wiem tez, ze jest ciezko chory. Wiadomosci szybko

sie rozchodza.

Reich: Moze by¢ trudno. Powiedzmy, ze ja sie dam przekonad. Zostaje jesz-
cze co najmniej szesciu konfratréw z Gdanska i Torunia. Beda chcieli kogo$

z naszych. Byle nie Ptotowskiego.

Dantyszek: Popracujemy nad tym. Ja przeciez tez jestem z Gdariska. W sekre-
cie powiem, ze dziatam na prosbe krélowe;j.

Reich: Tak przypuszczatem.

Dantyszek: Bo pan jestes przenikliwy i przewidujacy. Poczatkowo miatem takie
plany, zeby dotaczy¢ do mojego przyjaciela z Hiszpanii, niejakiego Cortésa.
Hernando Cortésa.

Reich: Nie styszatem.

Dantyszek: Mity cztowiek. Tez taki jak ja — lubi podréze. Jak sie rozniosto, ze

za oceanem s ziemie ztotonosne, postanowilismy to sprawdzi¢. Bardzo mnie
namawiat, zebym z nim poptynat.

Reich: Prosze. Ziemie ztotonosne.

Dantyszek: Juz bytem gotéw poptyngé. Spakowatem sie. Chce wracac do
Madrytu. Powiedziatem o tym krélowej, a ona pyta: . Jak ci tam byto w tej
Hiszpanii?” Ja moéwie: ,Zimno, kominkéw nie maja”. A krélowa: ,Czy ty myslisz,
ze na tych ich stateczkach majg kominki? Nie ptyn. Zmarzniesz. Znajde ci co$
tutaj. Na miejscu”.
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Reich: Rozumiem. | znalazta?

Dantyszek: Na razie dostane Lubawe. Biskupstwo chetmiriskie. Tam jest vacat.
Na dobry poczatek.

Reich: To juz zdecydowane?

Dantyszek: Juz. Bedziemy sagsiadami.

Reich: Ciesze sie.

Dantyszek: Lubawa to troche gorzej niz cata Warmia, ale zawsze cos.

Reich: A Kopernik?

Dantyszek: Moze zaszkodzi¢?

Reich: On? Nie. On woli patrze¢ w niebo.

Dantyszek: Wiem. Ziemia sie kreci, stonce jest w srodku. Troche to niedo-
rzeczne. A nawet jesli tak jest, to jakie to ma dla nas znaczenie?

Reich: Dla nas? Zadne. A Giese?

Dantyszek: Moze zaszkodzi¢?

Reich: Giese stucha Kopernika. Jak mu Kopernik powie, tak zrobi.

Dantyszek: Co to znaczy porozmawia¢ z mgdrym cztowiekiem. Czyli jednak
lepiej co$ mie¢ na Kopernika.

Reich: Jest tu taka... jakby to powiedziec... gospodyni.

Dantyszek: Jedna?

Reich: U Kopernika jedna. Wielka damal! Niby mezatka, ale meza nikt na oczy nie
widziat. Niederhoff tez zyje ze swoja, ale to kuchta bez znaczenia. No i Sculteti.
Ten to juz ma dwdjke dzieci.

Dantyszek: A Giese?

Reich: Giese patrzy w Kopernika jak w $wiety obrazek. | tyle.

Dantyszek: No to juz cos. Widzi Wasza Przewielebnos¢, ilu graczy moze tatwo
wypasé z gry...

Reich: To sie nie uda. Za duzo ludzi bedzie gtosowato za Giesem. Po $mierci
wuja tron ma by¢ dla niego. A na niego nic nie ma.

(Niespodziewanie Dantyszek chwyta Reicha za gardto)

Dantyszek: Postuchaj, przeklety pijaku! Chce tego tronu! A jak chce, to bede
miat. Ludzie umieraja, zmieniaja poglady, dajg sie przekona¢. Mam mowic dalej,
czy zrozumiates?

Reich: Zrozumiatem.
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Dantyszek: Czyli ze jestesmy umowieni. Wasza Przewielebnosc¢ zechce taska-
wie wysytac listy do Hieronima Guertlera, do Torunia. Dom naprzeciwko kaplicy
Swietej Barbary. Pisaé konkretnie co i jak. Przesla mi. Jeste$my przyjaciétmi?
Reich: Jestesmy.

Dantyszek: | zapraszam do Lubawy, jak juz obejme biskupstwo.

Reich: A Swiecenia?

Dantyszek: Nie mam. Zatatwi sie. Zatatwi sie wszystkie trzy na raz. Nizsze,
wyzsze, najwyzsze. Ustalitem z papiezem.

Reich: Osobiscie?

Dantyszek: Pewnie. Roma locuta causa finita. Oni tam w Rzymie majg

teraz inne ktopoty. Anglia wychodzi z sojuszu. Koniec zjednoczonej Europy.
Prébowatem naméwié Jego Swigtobliwosé, aby dat dyspense krélowi
Henrykowi, bo on nie moze mie¢ dzieci z Katarzyng Aragorska i przez to gotow
sie skumac z Lutrem. Tylko ze obaj uparci, wiec tylko na prézno do Londynu
jezdzitem.

Reich: Do Londynu tez?

Dantyszek: To nie jest daleko. Dwa tygodnie powozem z Rzymu, dzien
statkiem, troche todzig i jest sie na miejscu. Do Madrytu duzo dalej. Za to do
Wiednia blizej.

Reich: Mdj Boze!

Dantyszek: Wiem, nie kazdy ma te lekkosc.

Reich: Nie kazdy.

Dantyszek: Jak mnie pan odwiedzi w Lubawie, to opowiem wiecej. Teraz
musze ztapac¢ Giesego. Listy bedg? Co tydzien?

Reich: Beda.

Dantyszek: Z Bogiem.

(Sciemnienie. Muzyka. Inna przestrzen. Kopernik rozpakowuje torbe podrézna.
Wchodzi Giese)

Giese: Co z wujem Maurycym?

Kopernik: Troche lepiej. Wyraznie cos mu sie psuje w zotagdku. Zaparzytem mu
mocny odwar z rumianku. Na mate dolegliwosci powinno pomac. Tylko ze ta nie
wyglada na mata.

Giese: Nie znasz mocniejszych lekarstw?
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Kopernik: Podobno sa. Mam zapisane jakies recepty. Tylko skad ja ci wezme
sproszkowany rég jednorozca? Lewatywe zrobitem, pijawki przystawitem, krwi
nie puscitem, bo juz to zrobili wczesniej.

Giese: Jednorozce chyba wszystkie wyginety.

Kopernik: Dawniej zamiast tego prébowatem dawac pacjentom starty rég
jelenia, ale to nie skutkuje. Wole ziota.

Giese: Przyjechat do nas Dantyszek. Johannes von Hoefen. Flachsbinder.
Kopernik: A, ten.

(Pauza)

Giese: Znasz go?

Kopernik: Spotkatem go w Krélewcu u Albrechta. To byto jeszcze przed przej-
$ciem Albrechta na luteranizm. Opowiadat o swojej wizycie w Jerozolimie.

| o wszystkich krélach i cesarzach, z ktérymi sie przyjazni. Dat mi do
przeczytania swdj poemat o Cnocie i Fortunie. Jesli dobrze zrozumiatem, to
chodzi w nim o to, ze ludzie cnotliwi zwykle nie majg szczescia.

Giese: Tez to czytatem. Przepisat z Piccolominiego.

Kopernik: Wiem.

Giese: Dat mi do zrozumienia, ze zamierza zosta¢ biskupem \Warmii.
Kopernik: A co ty na to?

Giese: Postawitem sie. Powiedziatem, ze musi mie¢ zgode catej kapituty, ze
przeciez on nie ma zadnych swiecen. Powiedziatem, ze sg traktaty regulujace
wybor szesnastu kanonikdw i my nie mozemy tak bez zadnego trybu wybiera¢
wiadcy wielkiego ksiestwa. Ze to sie raczej nie uda.

(Pauza)

Kopernik: Raczej. Czyli ze cie ztamat.

Giese: Nielll (pauza) Tak. Godzine ttumaczytem, ze to sie nie da, a on tylko $miat
mi sie w nos.

Kopernik: Co w zamian?

Giese: Jak mu ustgpie Lidzbark, to on mi odda Lubawe. Bo bedzie jg miat.
Wtasciwie juz ma. Krél i papiez mu przyrzekli.

Kopernik: Skad on sie tu nagle wzigt?

Giese: Wrécit z Madrytu. Na prosbe papieza. Kosciot, Matka Nasza ma kto-
poty. Luter, Kalwin, Melanchton. Cate ksiestwa wpadajg w herezje. Rzym
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traci kontrole. Najlepszy przyktad to siostrzeniec naszego kréla, Albrecht.
Dziesie¢ lat temu przyszto by ci do gtowy, ze nagle Wielki Mistrz Zakonu stanie
sie heretykiem?

Kopernik: Nie. Wida¢, ze tu mniej o wiare, a wiecej o wtadze idzie.

Giese: Wtasnie. A jak wtadza traci wtadze, to musi przeciwdziataé. Trzeba przy-
sta¢ kogos swojego, kto $ciggnie lejce przy pysku.

Kopernik: | tacy jak on majg by¢ lekarstwem? To lekarstwo gorsze od choroby.
Chyba nawet Ptotowski bytby lepszy. Gtupiec, ale przynajmniej bez doktryny.
(Muzyka. Zmiana planu. Samotna Anna)

Anna: Modle sie do Ciebie, bo Mikotaj powiedziat, ze jestes. Ze nawet jeéli nie
wygladasz jak siwy, zarozumiaty starzec i nie jak skrecony na krzyzu, krwawigcy
Cztowiek, to jednak jestes. Jeste$ czyms nieuchwytnym, samg istotg Swiata,
czyms, co stwarza wszystkie normy, porzadki, prawa i zasady i réwnoczesnie
sam jest tg zasada. Jestes czyms, co przenika istnienie i daje nadzieje, ze to
istnienie ma sens. Jeste$ w matematyce Mikotaja, ale jestes tez w cierpieniu
wszystkich zywych istot. Obejmujesz niebo i gwiazdy, ale tez mieszkasz

w kazdym ziarenku piasku. Modle sie do Ciebie Duchu Swiety, bo chce wie-
rzy¢. Chce wierzy¢, ze mozesz by¢ jednoczesnie wielkg matematyka i Wielka
Dobrocia. Chce wierzy¢, ze pragniesz mojego istnienia. Ze zbawisz mnie i moje
zmarte dzieci, i ze to wszystko, co nas otacza, nie jest przypadkowym chaosem,
ama w sobie jaki$ zamiar. A nawet jakas wielka mitos¢. Jesli Mikotaj tak uwaza,
to jak tez chce tak mysleé. Prosze, pomdz mi uwierzyé, ze warto by¢. Chce stu-
zy¢ Tobie, bo chce stuzyé temu czemus, czemu stuzy Mikotaj.

(Wchodzi Wojtek)

Wojtek: (poza rolg) Mogta sie tak modli¢?

Anna: (poza rolg) A ty uwazasz, ze nie mogta?

Wojtek: (poza rolg) Nie wiem, to brzmi zbyt wspdtczesnie.

Anna: (poza rolg) Tak? Dwiescie lat przed Kopernikiem miat takie poglady
mistrz Eckhard. Mistyk z Erfurtu. Bdg to zjednoczenie z mitoscig. Mozesz
poczytad.

Wojtek: (poza rolg) Styszatem. | musiat sie z tego gesto ttumaczy¢ przed swo-
imi przetozonymi. Za herezje. To sie nazywa panteizm albo neoplatonizm.
Anna: (poza rolg) Kopernik na pewno mocno wierzyt w Boga. | w matematyke.
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W takim razie Anna ma prawo przyja¢ za Kopernikiem i za Einsteinem, ze Bdg
nie gra w kosci. Zwtaszcza, ze zaktadamy, ze Anna kocha Kopernika.

Wojtek: (poza rolg) To moze jeszcze pomddl sie tak: ,Panie Boze daj mi uzgod-
ni¢ teorie kwantéw z wielkg teorig wzglednosci, bo nijak do siebie nie pasujg!”?
(Wchodzi Kopernik)

Kopernik: (poza rolg) Tak to sie dzisiaj pewnie modlg profesorowie Andrzej
Dragan i Artur Ekert. A juz na pewno ksigdz profesor Michat Heller.

Anna: (poza rolg) A nie przyszto wam nigdy do gtowy, ze religia i nauka moga
mie¢ wspolne zrédto?

Wojtek: (poza rolg) Jakie?

Anna: (poza rolg) Potrzebe mitosci potgczong ze zrozumieniem.

Wojtek: (poza rolg) Wiara — zgoda. Nauka? Dlaczego?

Anna: (poza rolg) W jaki$ sposdb trzeba by¢ na .tak”. Nienawisc¢ jest

mato tworcza.

Wojtek: (poza rolg) Nie zgadzam sie. Nienawis¢ tez bywa twdrcza. Bomba
atomowa! Stworzyli jg z nienawisci do wrogal!

Anna: (poza rolg) Tam nie byto zadnej nienawiscil Oni pracowali, zeby ratowac
tych, ktérych kochalil

Wojtek: (poza rolg) Dziekuje bardzo!

Kopernik: (poza rolg) Czekaj, co$ w tym jest. Wréce do roli i cos powiem.
(Wraca do roli)

Kopernik: To nie moze istnie¢ bez przyczyny. Skomplikowane, ale piekne. To jest
szyfr, ale piekny szyfr.

Anna: Co takiego?

Kopernik: Swiat. Szyfr pana Boga.

Wojtek: Ja chyba rozumiem, o co panu doktorowi chodzi.

Anna: (do Mikotaja) Nie jeste$ gtodny? (do Wojtka) Wojtek, idZ po chleb do
piekarni! Tylko do tej za katedra.

(Wojtek wychodzi)

Kopernik: Wtasciwie mozna by juz wydac ksigzke. Giese mnie namawia, zebym
wreszcie dokoriczyt i oddat do druku.

Anna: To dokonicz.

Kopernik: Niestety, pojawity sie nowe fakty.
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Anna: Zobaczytes cos na niebie? Nowa gwiazda?

Kopernik: Na ziemi. Nowy biskup. Masz czytaj.

(Anna bierze podana karte. Czyta. Muzyka)

Anna: Mam sie pakowac?

Kopernik: Nie. Biskup Maurycy tez takie listy pisywat. Strofujace, zeby przy-
padkiem zgorszenia nie byto.

Anna: Nic mi nie méwites.

Kopernik: Bo to nie byto wazne. On mi zwracat uwage, ja odpowiadatem,

ze dziekuje z catego serca za troske, ze po Wielkanocy, albo lepiej po Bozym
Narodzeniu, sie tym zajme, ze jestem wdzieczny za pouczenie i obaj wiedzieli-
$my, ze nic sie nie wydarzy. Niederhoff i Sculteti tez dostawali takie listy, bili sie
w piersi, kajali i wszystko zostawato po staremu. Dzieci Scultetiego juz koricza
szkotke parafialng i nikt ztym stowem sie nie odezwat. Kobieta Niederhoffa
chodzi po rynku kazdego dnia i jesli sie z niej ktos $mieje, to tylko dlatego, ze sie
dziwacznie stroi. Teraz tez pewnie sprawa przyschnie. W najgorszym przy-
padku przeniesiesz sie o dwa domy dalej. Masz swéj dom.

Anna: Mam. Bo mi go kupites.

Kopernik: Czes¢ pieniedzy byta twoja. Nie martwmy sie na zapas.

Anna: Wiem, nie umiem panowac¢ nad soba. Nie umiem sie nie martwic.
Kopernik: Nie powinienem ci pokazywac tego listu.

Anna: Ale pokazates.

(Sciemnienie. Zmiana planu. Muzyka. Dantyszek, juz w stroju biskupa, siedzi na
tronie. Wchodzi Kopernik. Dantyszek wrecza mu kartke)

Dantyszek: Napisatem taki maty epigramat.

Kopernik: (czyta)

Studiuj w tych chtonnych latach, gorliwa mtodziezy,

Nauki co sie z liczb i miar wywodza,

Trud wielki lecz nagrode otrzymasz niemata.

Ta ksiega wskaze ci do nieba droge...

(Kopernik czyta dalej po cichu, a Dantyszek mdwi)

Dantyszek: Pomyslatem, ze mozna by czyms takim rozpocza¢ te twoja ksiege...
Jaki bedzie tytut?

Kopernik: De revolutionibus.
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Dantyszek: Tak krétko? O obrotach? Trzeba by dodac¢ jeszcze, co sie obraca.
Kopernik: Pomysle.

Dantyszek: A to tutaj moze by¢? (Pokazuje palcem tekst, cytuje sam siebie)
.Jakie przyszte zdarzenia przewidujg losy i jakie kleski $lg narodom gwiazdy".
tadne prawda?

Kopernik: Bardzo. Choc¢ ja tam w zasadzie nie przewiduje zadnych klesk.
Dantyszek: Kleski przyciagaja ciekawos¢ czytelnikéw. A los? Samo stowo ,los”
od razu zaciekawia!

Kopernik: Zgadza sie. Tylko ze...

Dantyszek: To porozmawiajmy teraz o twoich losach. Koriczysz swoja ksiege.
Kopernik: Tak jest.

Dantyszek: | wiesz, jakie jest jej znaczenie?

Kopernik: Ludzie madrzejsi ode mnie mdwia, ze dos¢ duze.

Dantyszek: Opinie sg rzeczywiscie niezte. Madrzy ludzie sgdza, ze to bedzie
kolosalna zmiana. Ty bytes w naszym bractwie?

Kopernik: Bractwie?

Dantyszek: Chyba nie, wtedy juz wyjechates z Krakowa do Padwy, czy tam gdzie...
Kopernik: Jakim bractwie?

Dantyszek: Towarzystwie. Grupce takiej. Na dworze krélewskim. Co madrzejsi
i weselsi ludzie sie zbierali, zeby wspdlnie ustalacé, co im sie podoba, a co nie.
Przy stole oczywiscie. Dobrze zastawionym oczywiscie. ,Towarzystwo
ozralcow, opilcédw i amantow”. Krzycki to jest ktos! Znasz Krzyckiego?
Andrzeja znasz?

Kopernik: Nie.

Dantyszek: Wielki rozum! Jak on potrafit nas bawic! (cytuje) .Wiersze daje,
warte jaje, wsérod tej werwy doznat przerwy”. (Dantyszek chichocze) Tarte
zawsze obsmiewat! Dykteryjki rozmaite godzinami opowiadalismy. Teraz
Andrzej jest biskupem w Ptocku.

Kopernik: Cos styszatem. (nie styszat)

Dantyszek: A powodzenie u dam! Ja moge bez chwalenia sie powiedzied,

ze sprébowatem dziewic ze wszystkich stron swiata, ale takiej tatwosci,

jaka ma Andrzej, to nie mam. Z tymi z fraucymeru krélowej Bony to sie bez
stéw dogadywat!
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Kopernik: Prosze.

Dantyszek: Tak. | tu dochodzimy do mojego listu do ciebie. Stucham.

(Pauza).

Kopernik: Tak jak napisatem. Oddale mojg gospodynie.

Dantyszek: Kiedy?

Kopernik: To nie jest takie proste, ona bardzo mi pomaga w pracy.

We Fromborku nie tak tatwo znalez¢ dobrg osobe, ktéra poprowadzi dom,
przypilnuje wszystkiego, zadba...

Dantyszek: Kto to nazywa Frombork Gynopolis, czyli miastem kobiet? Drwisz
sobie ze mnie? Piszesz w nagtéwku listu tak po grecku ,Gynopolis”, ze to miasto
kobiet, a nie potrafisz znalez¢ jakiejs starej stuzacej? Widzisz Kopernik, ja mam
witadze. | wiem, ze jedni szukajg sposobdw, a inni wymadwek.

Kopernik: Tak jest, Wasza Przewielebnos¢.

Dantyszek: Uprzedzam, ze szukanie wymowek nic nie da. Chyba, ze chcesz
zostad uznany za heretyka.

Kopernik: Nie rozumiem.

Dantyszek: Sculteti juz siedzi. W lochu.

Kopernik: O mdj Boze! Gdzie?

Dantyszek: W Rzymie. Myslat, ze jak bedzie pracowac z tobg nad mapami Prus
i Warmii, to go nic nie ruszy. Zwtaszcza, ze ma przyjaciot takze w Rzymie. Tylko
ze ja tez mam tam przyjaciot i to wazniejszych. Jakos tak sie ztozyto, ze ktos na
niego donidst akurat wtedy, gdy byt w Rzymiel Ze bluzni, ze sprzyja luteranom.
Ze w Boga nie wierzy. A tam sie z takimi nie cackaja. Jestesmy w bardzo trud-
nym momencie. Nasza wiara wymaga obrony!

Kopernik: Rozumiem

Dantyszek: Prositem go, listy pisatem: zostaw te kobiete! Parszywiec Luter
pozwala sie ksiezom zeni¢, sam ostentacyjnie pokazuje sie z tg swojg Katarzyna
otoczong chmarg jego bachordw, a to bije w same fundamenty wiary.
Kopernik: Sculteti nie jest heretykiem.

Dantyszek: Jeszcze nie jest. Posiedzi, to albo zrozumie, wykona, co nalezy

i przeprosi, albo my go uznamy za heretyka. Jasne?

Kopernik: Jak stonce.

Dantyszek: Podobno go uwazasz za najmadrzejszego cztowieka w naszej kapitule?
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Kopernik: Swietny geograf. Doskonale mierzy duze odlegtosci.

Dantyszek: Tak. Czyli ze nie Giese jest najmadrzejszy?

Kopernik: Giese to przyjaciel, ale on jest teologiem a nie geografem

i matematykiem.

Dantyszek: Matematyka. Poetéw w ogdle nie bierzesz pod uwage?
Kopernik: \Wysoko cenie twérczos¢ Owidiusza. Wergiliusza. Cycerona (pauza)
Symokatty (pauza). | twdrczo$¢ Waszej Przewielebnosci naturalnie tez.
Dantyszek: Dziekuje. Mite. Giese niby polemizuje z Lutrem, ale bez przerwy
przyznaje, jakie to btedy popetnili katolicy. Na takim biciu sie w piersi, to my
daleko nie zajedziemy.

Kopernik: Przeciez byty jakies naduzycia. Pomytki. Nawet papiez potepit han-
del odpustami.

Dantyszek: Doktorze, bo zaczne wierzyé, ze ci, co méwig o tobie ,Madrogtupi”,
majq racje.

Kopernik: Nie mozna zaprzeczac¢ prawdzie.

Dantyszek: Nie? Céz jest prawda?

Kopernik: Pitat tak pytat.

Dantyszek: Przeciez wiem. Nie wyjezdzaj mi tu z Pitatem. Pytanie brzmi: komu
jest potrzebna taka prawda?

Kopernik: Mnie sie zdaje, ze catemu ludowi bozemu.

Dantyszek: Ludowi? Znasz takie powiedzenie: ,Za pienigdze ksigdz sie modli,
za pienigdze lud sie podli"?

Kopernik: Styszatem.

Dantyszek: O tym, co jest prawda, a co nie, decyduje Bég. Poprzez swoich
przedstawicieli. Nie ma zbawienia poza Kosciotem, a ci, ktérzy zechca to
kwestionowac podlegaja karze. Konkretnie — karze smierci. Znasz bulle Unam
Sancta Jego Swiatobliwosci papieza Leona? Za niepostuszenstwo papiezowi —
kara $mierci. Za znajomos¢ z heretykiem, jesli zbyt bliska — tez kara smierci.
Musimy zatrzymac te luterska obrzydliwosé. Zgadzasz sig?

Kopernik: No tak.

Dantyszek: Nie ,no tak”, tylko: ,Zgadzam sie w petni Wasza Przewielebnos¢”.
Kopernik: Zgadzam sie w petni \Wasza Przewielebnos¢.

Dantyszek: A zatem - oddalasz te kobiete. Bierzesz méj epigram i dotgczasz
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na poczatek do swojego dzieta. | najwazniejsze — nie Spieszymy sie

Z jego wydaniem.

Kopernik: Jak to?

Dantyszek: Chcesz zachwiac¢ wiare?

Kopernik: Nie! W zadnym wypadku!

Dantyszek: Ja oczywiscie mniej wiecej wiem, co tam jest i wierze, ze w tych
twoich rozwazaniach chodzi o prawde i tylko prawde. Ziemia jest kulg. Tak uwa-
zat Swiety Tomasz i nie warto sie spiera¢. Czy wiruje? Moze i wiruje. Tylko ze
politycznie to jest Sliska sprawa. Niepotrzebne nam teraz zadne zmiany, zadne
przewroty, zadne awantury z Pismem Swietym w tle. Teraz nie. Heretycy juz
nam zarzucaja, ze jestesmy heretykami. Dobre, nie?

Kopernik: Kazdy sie upiera przy swoim.

Dantyszek: Wtasnie! Nie mozna dostarcza¢ argumentéw wrogom. Na pewno
masz jeszcze cos do poprawienia.

Kopernik: Tak. Trzeba jeszcze duzo posprawdzad.

Dantyszek: Zaczynamy sie rozumie¢. Sprawdzaj. Dtugo sprawdzaj. A te piekna
panig mozesz przeciez po cichu odwiedzac¢ gdzie$ w Toruniu czy Elblagu. Nie
jestes juz najmtodszy. Z wiekiem to sie robi mniej wazne. (pauza) Szkoda, ze
nigdy nie przyjmujesz moich zaproszen na wesela. Jak wydaje cérke siostry
czy synowca, to lubie, zeby sie wszyscy bawili. Reich na przyktad na poczatku
odmawiat, a teraz zawsze $wietnie sie bawi. Wtasciwie tylko ty i Giese sie
wykrecacie. Pomysl| o tym.

Kopernik: Pomysle.

Dantyszek: No!

(Dantyszek podaje Kopernikowi dton, ktdra ten catuje w pierscien i odchodzi.
Zmiana $wiatta. Muzyka)

Kopernik: Co miradzisz? A raczej — czego mi zabraniasz?

Boze, czy to jest préba czy kara? Jak mam sie zachowac? Co jest wazniejsze?
Ludzie tyle lat zyli nie zastanawiajac sig, jak to jest naprawde. Moga zy¢ tak
dalej nastepne tysigce lat. Czy moje zachowanie Cie obraza? Czy Tobie
przeszkadzajg moje obliczenia? Bo ja myslatem, ze to Ty przez nie do mnie
przemawiasz. Przeciez Ty jeste$ Mitoscia. Krél? Luter? Papiez? Ktéry z nich
moze mi pomaéc? Nie mam ochoty ani na krzyz, ani na szubienice. Chce tylko
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prawdy i wolnosci. To chyba nie jest grzech? Jaki to wszystko ma sens? Wydaje
mi sie, ze w matematyce, we wzorach stysze Twadj gtos. Tylko czy Ty tam jestes?
(Muzyka. Kopernik zamiera w jakiej$ pozie modlitewnej. Wchodzi Giese).
Giese: (poza rolg) Na poczatku dwudziestego wieku Kurt Goedel udowodnit, ze
aksjomatéw matematyki nie da sie udowodnié na gruncie samej matematyki.
Tak zwane twierdzenie Goedla.

Kopernik: (poza rolg) A Karl Popper zaraz potem stworzyt zasade falsyfikowal-
nosci. Brzmi ona mniej wiecej tak: ,Jesli jakas teoria nie daje sie sfalsyfikowac to
znaczy, ze nie mozemy jej rowniez udowodnic.”

Giese: (poza rolg) Bdg jest tak wielki, ze czasem go nie ma?

Kopernik: (poza rola) Leibnitz powiedziat : ,Gdy Pan Bdg liczy, powstajg nowe
wszechswiaty”. Nieskoriczonos¢ jest chyba fundamentalnie niepoznawalna.
Giese: (poza rolg) Do dzi$ nie wiemy, jak jest, ale Kopernik, czyli ty, chyba
myslat podobnie.

Kopernik: (poza rolg) W kazdym razie nie $pieszyt sie z publikowaniem swoich
badan. To pewne. Przez wiele lat.

(Kopernik i Giese wychodza. Zmiana planu. Muzyka. Anna rozmawia z \Wojtkiem
i Ciechociriskim)

Anna: Jak to zniszczone? Jakie$ zwierzeta? Dziki? NiedZzwiedzie?

Wojtek: Ludzie. Z poczatku tez mysleliSmy, ze to zwierzeta, ale zwierze nie
potrafi porgbac i podpalic.

Anna: A co powiedziat doktor Mikotaj?

Ciechocinski: Ze trzeba bedzie zrobi¢ nowe.

Anna: Wszystkie przyrzady?

Ciechocinski: Wszystkie. | catg $ciane. Troche mi to zajmie, ale zrobie. Pewnie
jacys pijacy. Znajdziemy ich!

Wojtek: | obetniemy im te wstretne tapy!

Anna: Komu to mogto przeszkadzaé. Koniecznie trzeba znalez¢ tych bandytéw.
(Wchodzi Kopernik)

Kopernik: Nie warto szukac¢. Zostawcie nas samych.

(Ciechocinski i Wojtek wychodza. Pauza)

Anna: Mam sie pakowacé? Wyprowadzam sig?

Kopernik: Nie. (pauza) Tak. Moze na razie do tego domu przy rynku.

Maciej Wojtyszko Uktad splatany. Kopernik i inni




Anna: A potem gdzie? Do Elblaga nie chce. Do Torunia? Do Gdariska?
Kopernik: Jesli ogtosimy publicznie, ze wyjechatas, to moze wcale nie bedziesz
sie musiata ruszac z miasta

Anna: Mnie tu przeciez wszyscy znajg. Wyda sie.

Kopernik: Moze nikt nie doniesie. Komu by sie chciato nami zajmowac? Po tylu
latach chyba juz przywykli.

Anna: Piekarzowa spod zamku — nie przywykta.

Kopernik: Daj spokdj, ona nie umie pisac.

Anna: Bedziemy sie ukrywad?

Kopernik: Pozornie bedziemy sie ruszac. Ty pojedziesz tu, ja pojade tam...
Anna: Kto to powiedziat: . Jesli nie podoba ci sie rzeczywistosé, to idz sobie
gdzie indziej"?

(Wchodzi Reich)

Reich: Mowitem, podli, Zli ludzie. Podobno zniszczyli ci wszystkie instrumenty?
Kopernik: Zniszczyli. Doktadniej niz kiedys Krzyzacy.

(Anna wychodzi)

Reich: Mikotaj, pilnuj sie, méwie ci, pilnuj sie. Juz nie masz nikogo, kto by cie
ostonit. Sculteti po wyjsciu z lochu uciekt do Albrechta, do Prus i tez przeszedt
na luteranizm. A ty pisates, ze uwazasz go za najmadrzejszego w catej kapitule.
Kopernik: Skad wiesz?

Reich: Ptaszki na ptocie ¢wierkaty. Dlaczego ty nie przyjmujesz zaproszen od
biskupa Dantyszka? On nie lubi jak mu kto$ odmawia. Nie ryzykuj.

Kopernik: Masz racje. Nie bede.

Reich: Zebys ty wiedziat, ile ja musze dla ciebie robié. Biskup zawsze pyta

o ciebie i zawsze mu ttumacze, ze masz duzo obowigzkdw.

Kopernik: Dziekuje.

Reich: Na tym ostatnim weselu jego siostrzenicy byto bardzo przyjemnie.
Jedzenie dobre, picie dobre, czego chcie¢ wiecej? Nie marnuj zycial

(Reich po przyjacielsku klepie Kopernika po plecach. Wchodzi Giese)

Giese: (poza rolg ) Reich jeszcze na cztery dni przed swojg Smiercig napisat
donos na Kopernika. Najbardziej przeszkadzato mu, ze Kopernik nie oddala

Jtej kobiety”.

Reich: Starzejemy sie, chtopaki. Trzeba sie jakos ustawic, zeby na staros$¢
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nie przymiera¢ gtodem. Mdwie wam — uwazajcie, diabet nie $pi. Juzi tak nas
zatatwili. Pamietacie, jak tu byto kiedys$? To od nas trzech tu wszystko zalezato.
Warmia i Prusy Krdélewskie.

Kopernik: Wiesz co, Feliksie? (pauza) Napitbym sie piwa lawendowego.
Reich: Zmadrzates. Wszystko dzieki mnie. Drodzy panowie! Zapraszam dzi$
wieczorem do mnie na skromny poczestunek. Zgoda?

(Kopernik i Giese spogladaja na siebie, po czym milczaco przyjmuja
zaproszenie).

Reich: Czyli nie ma tego ztego, co by na dobre nie wyszto. Musimy te twoja
strate opic.

(Reich wychodzi zadowolony. Giese i Kopernik chwile milcza. Pojawiaja sie
Btazen i Tancerka)

Btazen: (parlando) Widziatem wszystkie sprawy, jakie sg pod storicem — mowi
kaznodzieja — i poznatem, ze wszystko jest marnosc¢ i pogon za wiatrem.
Tancerka: (Spiewa)

Wszystko dym, wszystko dym,

Wszystko dym i mgta,

Lepszy pies, zywy pies

Od martwego psal

Nie wie cztek, zaden czek,

Nie wie co go czeka,

Spiewaj, taricz raduj sie —

Zycie ci uciekal

Btazen: (parlando)

| pochwalitem wesele, bo nie masz nic lepszego dla cztowieka niz jes¢, pi¢

i radowac sie.

Tancerka: (Spiewa)

Wino pij, wino pij,

Jedz codzienny chleb,

w sidta ptak, ryba w sie¢,

w dotek wpada cztek!

Wygnaj gniew zacznij $piew,

Dzban przy studni peka,
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Rwie sie sznur, srebrny sznur,

Konczy sie piosenkal

Btazen: (parlando) Nie bedzie szczesliwy zto czynigcy, a dni jego przeming. Serca
syndw cztowieczych sa za zycia petne zta i szaleristwa, a potem idg do umartych.
(Btazen i Tancerka odchodzg)

Kopernik: Duszno.

Giese: Moze padac.

Kopernik: Przepraszam cie, musze jeszcze cos zatatwic.

Giese: Zobaczysz, wszystko sie jakos utozy.

Kopernik: Pewnie. Jak to méwig — nie mozna narzekac.

(Kopernik wychodzi)

Giese: (poza rolg) | wtedy ja, Tiedemann Giese, biskup chetminski, Sciggnatem
do siebie do Lubawy mtodego matematyka, Jerzego Joachima Retyka. Retyk
ustyszat o rewolucyjnej teorii Kopernika w Norymberdze i postanowit przyje-
chac do niego na nauke. Ryzykowatem. Retyk byt kacerzem.

(Wchodzi Retyk. To moze byc¢ ktdrys z aktorow z Intermedium, ale oczywiscie
bez maski)

Retyk: To jest olsniewajace! Kazdego dnia Nauczyciel pokazuje mi nowe mozli-
woscil Ucze sie i ucze.

Giese: Zdecyduje sie na oddanie ksigzki do druku?

Retyk: Pracujemy nad tym. Juz jest prawie przekonany. Teraz koriczymy przed-
mowe do papieza. Dedykacje taka.

Giese: Do papieza? Ty piszesz?

Retyk: To nie ma znaczenia. On dyktuje, a ja zapisuje. Wasz papiez powinien
by¢ zadowolony.

Giese: Powinien. (poza rolg) Retyk byt luteraninem. Za samo zaproszenie go do
siebie, Giesemu grozita kara $mierci.

Retyk: (poza rolg) Poza tym byt homoseksualista, ktéry do Lubawy przyjechat
razem ze swoim studentem, mtodym cztowiekiem o nazwisku Zoll.

Giese: (poza rolg) W Lubawie Retyk byt przez dwa lata. Zabrat wszystkie mate-
riaty od Kopernika i zawidézt do drukarni do Norymbergi, gdzie ksigzke wydruko-
wano z idiotyczng przedmowa niejakiego Osiandra, sugerujaca, ze to tylko taka
sztuczka matematyczna, czy hipoteza utatwiajgca porzadkowanie kalendarza.
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| naturalnie z wierszykiem biskupa Dantyszka. Protestowatem. To znaczy Giese
protestowat.

Retyk: (poza rolg) Na szczescie Retyk wydat swoja ksiazke Rerum novarum,
ktdéra byta nieztym wprowadzeniem do pracy Kopernika. No i oczywiscie poja-
wity sie nastepne wydania De revolutionibus. Juz bez epigramatu Dantyszka

i wstepu Osiandra. Tylko, ze Kopernik juz nie zyt.

(Retyk wychodzi. Muzyka. Wchodzi Anna)

Anna: Wezwates mnie.

Giese: Zaprositem.

Anna: Mysle, ze wiem o co chodzi. Mam sie wynies¢ z tego miasta.

Giese: Przepraszam. Nie moge inaczej. Smieré Mikotaja wszystko skoriczyta.

A ja mam szanse zosta¢ biskupem Warmii. (pauza) Byt moim przyjacielem.
Pomagatem mu, dopdki to miato sens. Szczerze méwiagc niewiele rozumiem

z tej jego teorii.

Anna: Ja tez. Nie ten najlepiej stuzy, kto rozumie.

(Wchodza Ciechociriski i Wojtek. Od tego momentu wszystkie osoby wcho-
dzace na scene méwig POZA ROLA)

Ciechocinski: Po sze$édziesieciu latach od wydania ksigzka O obrotach trafita
w Watykanie na indeks ksiag zakazanych. Luter juz wczes$niej zaprotestowat
przeciw niej i ptyngcym z niej wnioskom.

Wojtek: Ale na szczescie zdazyt przeczytac jg Johannes Kepler. Poprawit, ze
planety nie poruszajg sie po kotach, a po elipsach.

Ciechocinski: A nastepnie Galileusz wynalazt lunete i zgodzit sie ze stanowi-
skiem Keplera.

Wojtek: Za co oczywiscie zostat skazany na dozywotni areszt domowy i zostat
zmuszony do odwotania swoich pogladdw.

Retyk: Ale juz poszto. Kepler, Newton, Einstein, bomba atomowa, lot na ksiezyc,
odkryte miliardy galaktyk, teoria kwantow — wszystko przez te piecset lat.
Anna: Tylko Kopernik nie dowiedziat sie o tym. Dzieto, jak kaze legenda, dotarto
do niego na tozu $mierci. Kopernik byt juz po wylewie i mdgt nawet nie rozu-
miec, co mu pokazuja.

Ciechocinski: Gdybysmy mogli cofa¢ sie w czasie, moglibysmy zobaczyc¢, jak
byto naprawde.
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Wojtek: Zasadniczo czas i przestrzen wedtug teorii wzglednosci sg wymienne.
Retyk: Co wiecej, opis rzeczywistosci kwantowej méwi, ze obserwator funda-
mentalnie zmienia zwigzki zachodzace pomiedzy fotonami.

Anna: Czyli ze co? Ze moze kiedys$ bedziemy mogli cofng¢ sie w czasie i zoba-
czyd, jak to byto naprawde?

Wojtek: Wiemy, ze prawdziwy stuzgcy Kopernika nazywat sie Wojtek
Cebulski, ale oczywiscie nie wiemy nic wiecej. Mdgt by¢ taki jak ja, a mdgt by¢
catkiem inny.

Ciechocinski: Nazwisko ,Ciechociniski” Kopernik wtasnorecznie wpisat

w taciniskim dokumencie potwierdzajgcym darowizne domu i ziemi dla osie-
dlerica. | tyle wiemy.

(wchodzi Reich)

Reich: Z listéw Feliksa Reicha wynika, ze Reich przyjmowat od Dantyszka pre-
zenty w postaci catych beczek alkoholu i donosit mu dosy¢ szczegdtowo, co sie
dzieje u Kopernika.

(Wchodzi Dantyszek)

Dantyszek: Donosicieli to Dantyszek miat wielu. Zbierat haki na kazdego. Robit
to metodycznie i ze starannoscia. Po nim zostato wystarczajgco duzo tekstow,
zeby sie zorientowad, ze byt okropnym zarozumialcem, stabym poeta i zrecz-
nym politykiem.

Giese: Najwiekszym lizusem krélowej Bony. Jakby poptynat, tak jak planowat,

z Cortesem na drugg potkule, to moze byliby$my o dziesiec lat do przodu

z wydaniem De revolutionibus. | ze wszystkim.

Dantyszek: To juz jest gdybanie! Na to nie ma zadnych dowoddéw! Dziesie¢ lat
wczesniej by wylagdowali na ksiezycu?

(Wchodzi Kopernik. Zmiana sSwiatta. Wszystkie postacie na scenie poza
Kopernikiem nikng w cieniu. Muzyka)

Kopernik: (w roli, ale i troche poza nig) Niczego nie jestem pewien. W zwigzku
z tym przegrywam. Chce broni¢ swojej mitosci, ale chce tez by¢ postuszny
Bogu. A czy jego mitos¢ jest inna niz moja? Wymaga czegos innego. To sg
jakie$ wzory trudniejsze od moich. Chce to zrozumie¢, ale tez nie chce nikogo
krzywdzi¢. Nikogo nie chce krzywdzié, a to jest chyba niemozliwe, jesli sie
odkryto wazna prawde. Czy prawda jest wazniejsza niz wiara? Czy wiara moze
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by¢ przeciwna prawdzie? Czy ludzie sa racjonalni, czy tylko usprawiedliwiaja
sobie to, co jest dla nich wygodne? | najwazniejsze: jaki rodzaj prawdy nas
wyzwoli? | w jaki sposéb? Skoro zostato nam tylko myslenie jako dowdd istnie-
nia, to czy na pewno istniejemy?

Anna: (Troche w roli a troche poza rolg) Moze jestesmy tylko materia, z ktérej
wyrabia sie sny? Czyje sny? Patrzg na nas. Nie wiem, jak sie mam zachowywac.
Nawet nie wiem, czy musiatam od ciebie odej$¢, czy do korica prébowalismy
ich oszukiwac. Wiem tylko, ze jestesmy obserwowani. | ze to nas zmienia.
Kopernik: A co, jesli to co sie dzieje zalezy nie tylko od przesztosci, ale i od
przysztosci? Moze ktos z przysztosci nam sie przyglada?

Reich: Ja obserwuje i donosze.

Dantyszek: Ja obserwuje i manipuluje.

Giese: Ja obserwuje i chce pomac.

(Dotaczaja Btazen i Tancerka)

Btazen: Ja obserwuje i nienawidze.

Tancerka: Ja obserwuje i sie brzydze.

Ciechocinski: My obserwujemy.

Wojtek: | nic nie rozumiemy.

Retyk: Ja zrozumiatem i jestem zachwycony.

Kopernik: Stuchajcie, z tym obserwatorem to jest dziwna sprawa. Obserwator
ma wptyw na to, co obserwuje. Tak moéwig i teoria kwantdéw i teoria wzgled-
nosci. Obserwator nie jest obojetny dla uktadu obserwowanego. Obserwator
zmienia uktad obserwowany. Moze go nawet zniszczy¢. Obserwator, czyli kto?
A jesli nasze mysli stwarzajg $wiaty, to co z tego wynika? Czy wszechs$wiat ma
swojg publicznos¢? A my?

Muzyka. Ciemnos¢.

Koniec
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¢ Wojewddztwo
ZK EUJAWY Kujawsko-Pomorskie
v 5P zo.0- POMORIE

Jezdzimy z kultura!

partner teatru Instytucja kultury Samorzadu Wojewddztwa Kujawsko-Pomorskiego



Torurska Agencja
Rozwoju Regionalnego S.A.

Fundusze : x, Wojewddztwo Unia Europejska .
Europejskie Schlfpospollta ﬁ Kujawsko-Pomorskie Eumpejsk?,,ujndusz N
Program Regionalny - olska Rozwoju Regionalnego *

2023 rokicm
Mikotaja Kopernika

W wojewsdztwie kujawsko:pomorskim

Urzad Marszatkowski Partnerem strategicznym wydarzenia
Samorzad Wojewédztwa LAWY Wojewédztwa jest Samorzad Wojewédztwa
Kujawsko-Pomorskiego POMORIE Kujawsl Kujawsk i

w Toruniu



MNa Kujawach i Pemorzu KUJAWY
akcje filméw ulokowali POMORIE
m.in. Andrzej Wajda,

Krzysztof Kieslowski,

Jerzy Hoffman, Krzysztof

Zanussi i Andrzej Seweryn.

Tu bije filmowe serce Polski.

ZAINWESTUJ
W KUJAWSKO-
-POMORSKIEM

Region to doskonate miejsce do inwestycji:

- parki przemystowe oraz obszary
aktywnosci gospodarczej,

* Centrum Nowoczesnych Technologii,

* Regicnalne Centrum Innowacyjnosci,

* inkubatory przedsiebiorczosci.

* trzy uniwersytety,

* uzbrojone i skomunikowane obszary
inwestycyjne.

Hujawy i Pomorze oplata gesta i dobrze
rozlokowana infrastruktura drogowa -
autostrada Al taczaca Skandynawie przez
Gdansk i Torun z potudniem Polski i Europy
oraz drogi krajowe: DK10 taczaca Szczecin
z Warszawa przez Bydgoszez i Torun,

DK15 z Poznania przez Torun na Warmie

i Mazury oraz budowana droga

ekspresowa S5 z Gdanshka przez
Bydgoszcz do Poznania i Wroctawia.
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